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Mieczystaw Halka
HRABIA LEDOCHOWSKI

Ze zmilowania Bozego i Swietej Stolicy Apostolskiej laski
Arcybiskup Gnieznienski i Poznanski
Urodzony Legat i t. d., it. d.

Wszystkiemu Duchowienstwu Swieckiemu i Zakonnemu, niemniej Wiernym Chrystusowym
obu Naszych Archidyecezyi pozdrowienie i btogostawienstwo Pasterskie!

Z postem wielkim, Bracia Najmilsi, nadchodzi czas sposobny do glebszego zastanowienia si¢ i nad ogoélnemi. na-
Szemi chrzes$cianskiemi obowiazkami, i nad temi, ktéore w obecnej chwili smutny stan katolickiego spoleczenstwa $cislej na
°as naktada.

Czas dzisiejszy jest przedewszystkiem czasem ci¢zkich prob dla Kosciota §w\, Matki naszej; cierpi on w widomdj
swoj Gtowie, cierpi w pojedynczych swych cztonkach; prawa jego sa niecomal wszedzie zapoznane, a wolno$¢ i bezpieczen-
stwo w wielu miejscach zagrozone. W sumieniach zapanowal niepokdj, powodzenie nieprzyjaciét Kosciota, i ludzi niepo-
mnych na Boga, zachwiatlo niejedno serce do dobrego sktonne, i ostabito wol¢ wielu niezdolnych utrzymaé wposrod prze-
ciwnos$ci silnej ufnosci w Panu.

Znajdujemy si¢, Kochani Bracia, w jednej z tych bolesnych chwil, wIktorych rozpowszechnione zepsucie obyczajow,
szerzace si¢ coraz bardziej bledne nauki, zarozumialo$¢ ludzka i czgste zgorszenia, narazaja dusze watle na niebezpieczen-
stwo utraty wiary, albo zywos$¢ i goraco$¢ tej cnoty w nich przytlumiaja. WinniSmy si¢ przeto przeciw temu niebezpie-
czenstwu uzbroié¢, i aby$Smy tak zgubnej nie ulegli pokusie, czuwaé i modli¢ si¢; winniSmy wszystko cierpliwie znosi¢, pa-
t¢tajac: ze utrapienia tego czasu nie sq godne przysziej chwaly*), i ufaé, ze Boég mitosiernydni smutku i cierpienia dla
kosciota i dla nas skroci¢ raczy. Dzi§ zapanowala na $wiecie wielka burza, jak niegdy$ bylowielkie wzruszeniena mo-
r*u<a Zbawiciel spa¢ si¢ zdaje, lecz jak naonczas przystapili do niego uczniowie Jego i obudzili Go, moéwiac: Panie za-
chowaj nas, ho giniemy. 1 rzekl im: czemu bojaztiwi jestescie, matej wiary? Tedy wstawszy rozkazal unatrom i morzu,
1 stalo si¢ uciszenie wielkie,2) tak i teraz, gdy czuwaniem nad sobg samymi i wytrwalg modlitwa przyblizymy si¢ do Zba-
wiciela, rozkaze nawalnosciom, aby si¢ uciszyly, i powrdci pokédj, za ktorym wzdychaja serca nasze.

Wprawdzie, Bracia Najmilsi, prawdziwe spocznienie nasze w niebie dopiero nas czeka, a poki pielgrzymami jeste-
nmy. na t¢j ziemi, poOty chce Pan Bog, abySmy si¢ z przeciwnos$ciami i trudami spotykali, =z ktéremi walczac wytrwale,

a zywot wieczny zapracowaé sobie mozemy, i zastuzyé¢ sobie takze na chwilowe ziemskie odpoczynki,
wiek W alka'ta przeciez niezawsze jest rOwna; lzejsza czasami, a czasami ci¢zsza, w miar¢ jak si¢ zmniejsza lub po-
,§ .sza wewnetrzna pokusa, ktora nas trapi, albo pokusa zewngtrzna, ktéra nas otacza. Otdz wlasnie dzi§, Bracia Naj-
i d?1* Ze “ectha * druga niestychanie si¢ wzmogly, walka z niemi staje si¢ bardzo trudna,a niebezpieczenstwo dusz wielkie,
tego wigcej niz kiedykolwiek cigzy na nas obowiazek czuwania i modlitwy.

Kiedy Pan Jezus przysposabial si¢ w ogrodzie oliwnym na krwawa meke, ktoéra mial podja¢ dla naszego zba-

uczniom swoim omdlewajacym z trudu dal t¢ przestroge: czujcie, a modicie sig, abyscie nie wesli w pokuse3).

sigze Apostoléw napomina nas: Trzezwemi bgdicie a czujcie, bo¢ przeciwnik wasz djabel, jako lew ryczqcy krqzy, szu-
kogoby pozart*). Obficie za$, bez miary nawet, Pan milosierny czujno§¢ wynagradza. Czuwali pasterze w zaraniu

Jfi2  fi**a Zbawiciela, < usltyszeli z ust. Aniota radosng nowing, 1 pierwsi po Najs§wietsz¢j Miryi Pannie i po $w.
czui rnogli uczci¢ na ziemi Wcielone Stowo, zltozy¢ hold Boskiemu Dzieciagtku. Sam Chrystus Pan uczy nas, jaka jest
n ~usz uad sobg samemi zaplata, mowiac: Blogostawieni oni studzy, ktore przyszediszy Pan, znajdzie czujgce. Za-

a ? powiadam wam, iz si¢ przepasze, a kaze im sigS¢é, a przechadzajgc si¢ bedzie im stuzyt5). Kaze im sig§é¢, to jest,

1) Rom, VIII. 18 2) Matth. VIII. 25. 26. 3) Matth. XXVI. 41. 4) 1. Petr. V. 8. 5) Luc. XII. 37.
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da im wytchnienie, a przechadzajac si¢ begdzie im stuzyl, to jest, bedzie z nimi ciagle przebywal, laska Swoja bedzie ich
otaczal, pomoca wszechmocnej swej taski od upadku bedzie ich bronil. Bo czuwanie jest dowodem milosci naszej ku
Bogu i do Boga nas zbliza; uwaznymi nas czyni na zle, ku ktéoremu niedobre nasze sklonno$ci nas ciagna, i do stawiania
mu zbawiennego oporu nas naklania, jest zatem ku naszej obronie, jak modlitwa jest ku zwyci¢ztwu; a jedno z drukiem
i§¢ powinno pospotu, jak sam Zbawiciel zaleca w innem miejscu: a przefoz czuwajcie modlgc 'sie na kazdy czasg.

Syn Bozy, chociaz Bo6g, chcial jako czlowieck by¢é nam mistrzem i wzorem modlitwy, i przy kazdej sposobnosci
i o kazda rzecz modlit si¢ do Ojca Swojego. Usuwal si¢ czg¢sto na samotnos$é, opuszczal uczniow swoich i rzesze zgto-
dniate stowa Bozego, i modlit si¢. Modlit si¢ na osobnosci na goérze Tabor, modlil si¢ w ogrodzie oliwnym. Lukasz $w.
powiada: odszedl na gore modli¢ si¢ i nocowal na modlitwiel). 1 chcial, aby§my w modlitwie wielka ufno$¢ mieli, i bySmy
w niej byli wytrwali, mdéwiac: proscie a wezmiecie8), i znowu: wszystko, o cokolwiek modlgc sie prosicie, wierzcie, zZe otrzy-
mgcie, a stanie si¢ wam@).

Sa jednakze nieszczg$liwi ludzie, ktéorzy si¢ modli¢ nie umieja, albo si¢ modli¢ nie chca, twierdzac, ze Boég przy-
chylnego ucha ku prosbom ich nie naklania. Prawda, ze Bo6g modlitwy nasze czasem odrzuca, albo ich wystuchanie od-
wleka, lecz dzieje si¢ to dla tego, ze albo zle si¢ modlimy, albo chce Pan Boég wigkszej z naszej strony usilno$ci i wytrwa-
nia. Apostot Jakob $w. napomina w tej mierze: Prosicie a nie bierzecie przeto, iz zle prosicie*?), a przyklad niewiasty
chananejskiej, ktora si¢ nie data odstr¢gczy¢ pozorna odmowa Chrystusa, uczy nas, jaki jest owoc wytrwalosci w modlitwie,
i picknie moéwi o tem Augustyn Sw.: Nie ustawaj w modlitwie; Bog jak obiecal, tak dotrzyma, a jezeli odwiléczy, nie przeto
odrzuca; 1) i Grzegorz $w. Papiez, ktdérego te sa stowa: Chce Pan Bog, aby Go prosié¢, aby go zmuszaé, chce aby Go nie-
jako natrectwem zwycigza¢. Dla tego powiedziane jest: krolestwo niebieskie gwalt cierpi, a gwaltownicy porywajq je. Bagdz
przeto pilny w modlitwie, bgdZ natretny w prosbach; strzez sie, abys nie ustal w blaganiu. Jesli czyni, jakoby nie styszal,
zdobgdz tego, ktorego prosisz, bys posiadl krolestwo niebieskie; bgdz gwaltownikiem, bys gwalt samymze niebiosom zadal.
Przedziwny gwalt, nie obraza bowiem Pana Boga, jeno Go przejednywa, nie krzywdzi blizniego, lecz mu pomaga, a grzech
sie przezen zmniejsza, nie pomnaza. Przedziwny, powtarzam, gwatt, przez ktory nie szuka sie zysku znikomego, ale si¢ zdo-
bywa krolowanie trwajgce na wiekil2).

Modlitwa tem jest skuteczniejsza, im jest pokorniejsza: Modlitwa korzqgcego sie, mowi Ekkleziastyk, przeniknie
oblokil3. Pokornie prosili setnik i celnik, i dla tego, ze pokornie prosili, bezzwlocznie wystuchani zostali.

Ale aby modlitwa stata si¢ skuteczniejsza, trzeba ja wesprze¢ S$wiatobliwoscia zycia. Najmilsze Bogu sa modli-
twy blogostawionych, ktorzy biegu swego dokonali. Apostol mitosci widzial w zachwyceniu swojem czasze zlote w rekach
starcow otaczajacych Baranka, a te czasze byly pelne wonnosci, ktére sq modlitwy Swietych ¥. Mile Mu sa takze modlitwy
ludzi sprawiedliwych, o ktérych to modlitwach moéwi Duch $w.: Pan modlitwy sprawiedliwych wystuchalg. A u S$wiegtego
Augustyna czytamy: Modlitwa sprawiedliwego, to klucz do niebios, wznosi sie w gore blaganie, a splywa z gory zmitowa-
niely. 1 nasze, jakkolwiek niedoskonate prosby, przyjmuje taskawie Ojciec milosierny wniebiesiech, skoro je tylko zwy-
cigztwami nad soba i dobremi uczynkami uzacnimy. Dla tego stusznie kaptan Panski Eliachim napomniat Izraelitow, za-
grozonych najazdem Holofernesa, zaczem przywiddl im na pami¢é¢ wielkie sprawy Boze z czaséw dawniejszych: Wiedzcie,
iz Pan wystucha prosby loasze, jezlize trwajgc potrwacie w posciech i w modlitwach przed obliczem Punskiem. Pamigtajcie
na Mojzesza, stuge Panskiego, ktory Amaleka ufajgcego w mocy i w moznoSci sioej, i w ognisku swem, i w tarczach swoich,
i w woziech swoich, i w jezdnych swoich, nie zZelazem wojujgc, ale prosbami swietemi modlgc si¢, porazitll).

(Dokonczenie nastapi).

Recenzye i krytyki. Pickosinskiego wykonanemi podobiznami, narazito dostojnego
. wydawce na koszta, o ktorych zwrocie wobec naszego ksig-
' garskiego ruchu mowy by¢ nie moze, — jestto wigc ze strony
Biblia krélowej Zofii, Zony Jagielly, z kodexu szarosz- ksigcia ofiara, jakich ten zacny i hojny mecenas dla dobra
patackiego, nakladem ksiecia Jerzego Lubomierskiego wy- publicznego nie szczedzi.
dana przez Antoniego Maleckiego. We Lwowie. W dru- Procz samego tekstu pozostalych fragmentéow biblii,
karni zaktadu narodowego imienia Ossolinskich. 1871 str. zamie$cit prof. Matecki na koficu spis stow wcale nieuzy-
50 i 350, w wielkiej 4ce. wanych lub tez w innym znaczeniu, a na poczatku dokta-
dna i wyczerpujaca wiadomos¢ o biblii krolowej Zofii. W ia-
Przy kofcu minionego co dopiero roku pojawily sig domo$¢ ta napisana z rzadka u nas gruntownoscig i zna-
prawie rownoczes$nie w handlu ksiggarskim dwa dla litera- jomoscia rzeczy, zapoznaje czytelnika najprzéd z wszystkim
tury naszej bardzo wazne i cenne dziela: jedno, ktorego tym, co dotad pisano o biblii krolowej Zofii, podaje dokla-
tytul wypisaliSmy powyzej, drugie, ktérego rozbior pozo- dny opis szaroszpatackiego kodeksu i kolei, jakie w ciagu
stawiamy do przyszlego numeru, p. n. alter Florianense. czterech z gora wiekow przechodzil, wreszcie ocenia ten
0 psaiterzu Floryanskim lacinsko-polsko-niemieckim, w szcze- pomnik starozytnej polszczyzny ze stanowiska lingwisty-
gdlnosci o polskim jego dziale, napisal prof. W. Nehring.« cznego. Poréwnawszy wszystko to, co dotad o kodeksie
Powitalismy je z nieklamang radoscig, bo ukazanie si¢ napisano, z badaniami prof. Maleckiego, streszczonemi w
na raz dwoéch takich publikacyi, z ktérych pierwsza niewat- rzeczonej rozprawie, przyzna¢ musimy, Ze on pierwszy do-
pliwie pomnikowa, w czasie, gdy gonigcy jedynie za mate- piero z pos$rod chaosu przer6znych zdan, btedéw i niedo-
ryalnym zyskiem literaccy producenci zalewajg wydawni- rzeczno$ci stawia przed oczy czytelnika pewne, na grunto-
ctwa kSiqZkOWe pOWOdZiq miernej belletrystykl —  wielce Wnych studyach oparte rezultaty.
pocieszajgcym jest zjawiskiem dla powazniejszych umystow, Zanim, idac w $lad autora, podamy cieckawe, a mato
oceniajgcych ruch piSmienniczy nie wedle iloSci tomow, lecz znane szczegoOly, dotyczace biblii krolowej Zofii, oznaczymy
podtug ich wewngtrznej wartos$ci. poprzednio, jakie takowa miejsce pomiedzy zabytkami S$re-
Przepyszne wydanie Biblii z pigknic imitowang oktadka dniowiecznej polszczyzny zajmuje. Otéz pod wzgledem sta-
1 licznemi artystycznie przez utalentowanego paleografa p. rozytnoéci jest ona drugim, pod wzgledem =za§ objetosci

6) Lnc. XXI. 36. 7) Luc. VL. 12. 8) Matth. VII. 7. 9) Marc. X, 24, 10) Jac. IV. 3. 11) Aug. in Ps. 65. 12) Greg. horn. in Evang.
13) Eccle. XXXV. 21. 14) Apocal. V. 8. 15) Prover. XV. 29. 16) 8 125. 17) Judith. IV, 12. 13.



Perwszym pomnikiem. Najstarszym jest Psafterz Floryan-
, tory prof. Nehring obrat sobie za przedmiot badania
drugie po nim miejsca zajmuje nasza Biblia trzecie

rzektady Statutéw Swietostawa z Wocieszyna i Macieja

z Pozana, z r. 1449—1450 — czwarte Zabytek dawnej

nowy polskiej (wydany w Poznaniu przez Tytusa hr. Dzia-

ynskiego 1857) piate Przeklad kodeksu kornickiego sta-
utu Wislickiego szoste Ksigzka do nabozenstwa sw. Ja-
wigi ' siodme tak zwany Psalterz krolowej Jadwigi

i ostatnie Ortyle Magdeburskie.

Pierwsza wzmianke o Biblii krolowej Zojii wyczytujemy

w broszurze przelozonego zboréw Braci Czeskiej w Wielko-

polsce, niejakiego Simeona Teofila Tarnowskiego, (r. 1590)

P- t. Zwierciadlo nabozenstwa chrzesciunskiego w Polszcze

* % d. Autor broszury naciggajac do swych sekciarskich

j*ndencyi rézne okolicznosci, opowiada wedle Bielskiego i

romera, ze juz krélowa Jadwiga, zona Wtadystawa Ja-
»data sobie biblia na polski jezyk przetozyé¢, na

ktorej ustawicznie jako prawa Ewangeliczka czytata.ll Ksiadz
Marcin Jworzydlo w replice na ksigzk¢ Turnowskiego,
y- 1594) zaprzecza stanowczo temu, jakoby sobie krolowa
Jadwiga kazata bibliag tlomaczyé¢, i1 twierdzi, ze ,jesli
miala biblia polska, dostata ja od innych.“ W dziesig¢
dopiero lat poézniej wydaje Turnowski nowa broszurg, w
ktorej dawniejsze swoje zdanie popiera faktem, ze na sta-
rozytnej biblii, znajdujacej si¢ w domu Krotoskich, jest za-
pisek z r. 1455, wedle ktéorego przettdoinaczong zostata na
polski je¢Zyk prZez ks. Andrzeja z Jaszowic na zyczenie
arugiej zony Jagielly, Zofii.

Dostowny cytat wzmiankowanego zapisku, zawierajacy
wczesne jezykowe wlasciwosci, przemawia za wiarogodno-
94 $wiadectwa Turnowskiego. Potwierdza je Marcin Graet,
dwniez innowierca, wspominajagc w r. 1617 o tejze biblii,
§dacej naonczas w posiadaniu Krotoskich z Krotoszyna.
ajmowali si¢ nig pozniej Andrzej Wegierski, teologowie

Protestanccy w Polsce, jak Tschepius, liingeltaube i Friese
magnat wegierski, hr. Teleki (r. 1797)— Ludwik Ko-

zicki w Miscellaneach krakowskich r. 1814), lecz wszyscy nie-

doktadnie lub zupeilnie btednie byli o przedmiocie poinfor-
mowani. W Szarosz Pataku odkryt je pierwszy hr. Do-
®jdik Teleki, i o tym odkryciu swoim wspomnial w opisie

.dbytsj po Wegrzech podrozy, utrzymujac, jakoby przektadu

mlii z wegierskiego dokonata w r. 1390 sama krélowa
adwiga. Gdy wiadomos$¢ ta doszta do Polski, dzigki li-
°wi uczonego Czecha, Jézefa Dobrowskiego, do bibliote-
zarza wszechnicy krakowskiej, J. Sam. Bandtkiego, Rozalia
hr Lubomirskich Rzewuska uprosita znanego lingwiste,
zne ’ze Przejrzat na miejscu r¢kopis i nadestat podobi-
tek “dczatkowego urywku. Z podanych przez niego nota-
od r/4'stat Niemcewicz, i w drugim tomie Pamietnikow
zio Own”™ Polsce podat do publicznej wiadomosci, ze znale-
wé/y c- ®zarosz Pataku kodeks jest wtadnie biblig krdlo-
ze V +— ze Sejmuje tylko zdefektowany stary testament,

Ku Jeszcze 185 dwuszpaltowych stronnic i t. p.

* % % o 1827 Andrzej Kucharski, prof, uniwersytetu war-

zabaw it W Podr°zy naukowej po krajach stowianskich

skrypt w a “n' w Szarosz Pataku i rozpatrywal manu-

Szarosz p r° Hanka, uczony czeski, otrzymawszy ze

poetv ni  taku wyborne facsimile poczatku biblii, i od

wja odeir.“~ kmg0, Hofmann’a von Fallersleben z Wrocta-

PrzekonataWSZy Gw’e “wartk* pargaminowe, ktore jak si¢

pisal w tV "alezaly réwniez do szaroszpatackiej biblii, na-

kazat « h lllateryi po niemiecku artykut, w ktorym wy-

2 naistaZB.'” a-p-ze®ozona n* z Kicinskiej wulgaty, jedno

1848 WrSZf'! biblii czeskiej, zwanej leskowiecka — a w r-

rych ‘e m Maciejowski znalazlszy takze szczatki, kto-

rajace uSnie braklo w kodeksie szaroszpatackim, a zawie-

w BamiptSI?8\ ~ ara*Pomenon' doniést o tym odkryciu

1°z pewnfii m -Moralnym (tomik XV.) twierdzac, ze

Mniemani, (" Przeklad dokonany dla Jadwigi. Przeciwko temu

mu wystapit w r. 1849 w tymze Pamigtniku bez-
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imienny autor, starajacy si¢ udowodnié¢, ze egzemplarz bi-
blii, przechowywany w domu Krotoskich, byt zupeinie innym,
anizeli kodeks Szaroszpatacki.

Dotad jednak biblia krolowej Zofii nietylko nie
byta ogtoszona drukiem, ale nawet nikt jej nie przepisal,
a wszyscy nieomal ci, co o niej madrze rozprawiali, znali
ja tylko z kilku urywkow, odbitych w podobiznie. Dopiero
gdy ksiaze Jerzy Lubomirski o$wiadczyt prof. Mateckiemu
ch¢é¢ publikowania jakiego pomnikowego zabytku literatury
ojczystej, zaproponowal mu szanowny profesor ogloszenie
szaroszpatackiego kodeksu. Zgodziwszy si¢ chetnie na pro-
pozycya, wystal ksiaze na miejsce p. Piekosinskiego, ktory
w dwoch lub trzech miesigcach podjat si¢ ukonczyé wyko-
nanie podobizny catego manuskryptu. Artysta goScinnie
w Szarosz Pataku przyjety, przejrzawszy biblig przekonat
si¢ niebawem, ze wykonania faksimilow z powodow for-
matu nierownie wigkszego, anizeli si¢ spodziewal, i ob-
jetosci rekopisu zawierajacego 185 kart a nie stronnic, jak
wszyscy dotad pisali — najmniej 8 miesiecy zabraloby mu
czasu. Skutkiem tego zmieniono pierwotny zamiar, i po-
lecono p. Piekosinskiemu przepisaé¢ tylko w zwyczajuy spo-
sob caly manuskrypt, a podobizny wykonywaé¢ tylko tam,
gdzie z jakichkolwiek wzgledow byloby pozadanym widzieé
kodeks w oryginalnej jego formie. Pan Piekosinski wywig-
zal si¢ ze swego zadania z wielkim talentem i sumienno-
$cig, poczym p. Matecki zajal si¢ drukowaniem dzieta.

Czcigodny wydawca opisawszy zewnegtrzng postaé sza-
roszpatackiego kodeksu i zawartych w nim zapiskéw, przy-
chodzi do przekonania, ze to ten sam egzemplarz, ktory
si¢ znajdowal w domu Krotoskich, ze nie dla krélowej Ja-
dwigi, jedno dla Zofii zostal sporzadzony i to przez wielu
roznego talentu tlomaczy. Egzemplarz juz pomiedzy r.
1562 a 1604 wedle $§wiadectwa Lasickiego znacznie zde-

fektowany, zawieral woéwczas: Genesis, Eksodus, Leviti-
cus, Numeri, Deuteronomium — Jozue, ksigge Sedziow,
Rut — cztery ksiggi krolewskie, dwie Paralipomenon. —

Ezdrasza, Nechemiasza, tak zwang trzecig ksi¢ge Ezdrasza
(do apokryfow przez sobor trydencki policzona) Tobiasza,
Judyt, Ester, Joba i Psatterz Dawidowy. Od owego czasu
dzigki kolejom, jakie przechodzil, utracit manuskrypt zu-
petnie ksiggi Estery, Joba i psalterza — =z innych za$
ksiag sporo kart pojedynczych.

Po zdaniu sprawy ze sadow literatow, ktorzy dotad pi-
sali o kodeksie szarospatackiin, i po zewngtrznym jego
opisie, podaje szanowny autor zarys hntoryi tego pomnika
wedle wlasnych badan, ktéry my tu pomijajac obszerne
motywa, w krotkich stowach streszczamy. Otdéz autor
uwaza za rzecz pewna, ze przepisywanie biblii z brulionu
ttbmacza ukonczono na dniu 6 maja 1455 w Korczynie, ze
przepisywaz ja Piotr z Radoszyc, a tldinaczyl ks. Andrzdj
z Jaszowic i to z rozkazu Zofii, wdowej po W1t Jagielle.
Odnosi si¢ to wszakze tylko do dzialu ostatniego, czyli
piatego pisarza, t. j. do cz¢Sci poczynajacej si¢ od karty
96 — dzial za$ trzech pierwszych tlémaczy jest o kil-
kadziesiat lat od ostatniego dawniejszy. ,Ks. Jedrzej z Ja-
szowic — mowi autor — ma si¢ do nich pod wzglgdem
intelligencyi 1 wprawy autorskiej mniej wigcej w takim
stosunku, jak Gornicki do Jana, bakatarza z Koszyczek,
ktéry si¢ unie$miertelnit przektadem rozméw Salomona
z Marcholtem, albo jak si¢ ma Skarga do Baltazara Opecia,
ttdomacza Zywota Chrystusowego z r. 1522— ¢

Autor zgadza si¢ na zdanie Hanki, ze przektad biblii
dokonany zostal z kodeksu Leskowieckiego, spoczywajacego
dzi$ jeszcze w manuskrypcie w krolewski¢j drezdenskicj
bibliotece — 1 zdanie to wuzasadnia przytaczajac kilka
zwrotow zupelnie dostownie i niewolniczo wzigtych z cze-
skiego tldomaczenia. Co do czasu, w jakim przektad zostal
podjety, sadzi autor, ze poczatek mogt byé tldomaczony
jeszcze za zycia Jadwigi, a zatym przed r. 1399., ostatnia
za$ czg$¢ ukonczong byta prawdopodobnie w czasie wdo-
wienstwa Zofii, miedzy 1450 a 1456 — i dla tego tez na-



zwal autor cato§é biblii krolowej Zofii. W spadku po Zofii
(f 1461) przestal biblia na wlasno$¢ zony Kazimierza Ja-
giellonczyka, Elzbiety arcyksi¢zniczki rakuzkiej, po jej
$mierci (f 1505) dostata si¢ prawdopobnie pierwszej mat-
zonce Barbarze Zapolskiej, po jej za§ $mierci (f 1515) nie-
watpliwie Bonie.

Jakie koleje przechodzita ta droga dla rodziny Ja-
giettow pamiatka, zanim si¢ do domu Krotoskich w Wiel-
kopolsce dostata — to rzecz — przyznaje autor — ,nad
ktora poszukiwania moje nie doprowadzity mnie do pewnej
$wiadectwami stwierdzonej odpowiedzi; nie brak mi jednak
na wskazowkach prowadzacych do przypuszczen, moze nie-
zupelnie niezgodnych z prawda. Co mi wiadomo, udzielg
czytelnikowi, aby sam sadzil o rzeczy.*“ Przypatrzmy si¢
tedy owym przypuszczeniom autora, i osadzmy, o ile sa
prawdziwe.

Pan Matecki zauwazyt stusznie, ze przektad biblii Le-
opolity jest arcyzrgcznym przerobieniem kodeksu szaro-
szpatackiego, aczkolwiek Leopolita miat tez do pomocy
Whulgatg i biblia Leskowicka. Nasuwal mu si¢ tedy wnio-
sek, ze drukarz Szarfenberger, ktoéremu jak sam powiada
»do reku przyszta'l biblia niewiadomego mu tlumacza, ja-
kimkolwiek sposobem z dworu krélewskiego wydobyt biblig
Krolowej Zofii. Wtym przekonaniu zachwiata przeciez au-
tora nastgpna okoliczno$¢, rzucajaca wielkie §wiatlo na in-
kryminowana spraw¢. Szanowiy profesor dowiedzial sig
od Dr. Wi Neringa ze na oktadce Psalterza Floryanskiego
umieszczone s3 nast¢pujace stowa: ,Bartholomeus Siess
me possidet anno 1557 Emptus ab Italico negociatore
septem solid. Psalterium istud 16 psalmis excedit reliqua
exempLria.“ Szanowny autor zapytuje si¢, zkad ow wto-
ski przekupien przyszedl do Psatterza, i odpowiada, ze nie-

zawodnie Bona, ktoéra ujechata z Polski rokiem pierwej,
t. j. 1566, ogotociwszy krélewski zamek ze wszystkich
sprzetow i kosztownos$ci tak dalece, ze nawet obicia ze-

drzeé¢ kazata, a wszystko potajemnie i podstepnie, oddajac
bowiem klucze senatorom przytomnym, $miala utrzymywac,
ze wszystko nietknigte — ze moéwi¢ ta Bona — ,pozabie-
rata tedy i wszystkie pomiatki rodzinne, a mi¢dzy niemi
ow psalterz i pewnie nasza bibligh — gdyz nie miata do-
bra Bona nic spieszniejszego do roboty, jak sprzedaé¢ go
za co za to (sic) rodakowi jakiemus$, ktory kupczyt takimi
szpargatami.4  Stalo si¢ tak =z psalterzem: ,podobnie
postapiono sobie i z Biblia, tylko ze t¢ odkupuje '— Bog
wie, przez jakie poSrednictwo — krakowski drukarz Szarf-
fenberger. 4 ,A za tym4 (dodaje autor bez wacbania)
»cze$¢ drukarza salwowana zupeinie! Ale Bonie przybywa
nowy listek do lauru, jakim ja uwienczyla pamigé poto-
mna.4

Przeczytawszy powyzszy ustep, zdziwiliSmy si¢ nie
pomatu, najprzéd nad niesprawiedliwym osadzeniem krélowej,
o ktéorej nowoczesna krytyka historyczna wypowiedziata
zdanie przeciwne zupelnie stereotypowym frazesom tenden-

cyjnych lub niekrytycznych historykéw o knowaniu intryg
przez kobiete, ktorej nie wachano si¢ nawet posadzaé
0 otrucie Barbary Radziwiltowny a nast¢pnie nad lekko-

my$lnym choé¢ na zupeinie wattéj hipotezie opartym posa-
dzaniu Bony o frymarczenie rodzinnen i pamiagtkami. Za-
pewniamy autora, ze choéby Bona byta kobieta bez czci
1 wiary (a byta przeciwnie zacna i niepospolita osobg) to

jednak byta dos$¢ bogata i zawiele miala auibicyi, by czy
to sarna, czy przez wiernego dworzanina, za kilka soldow
sprzedawa¢ manuskrypta, na ktorych wartosci znala si¢

przeciez cho¢ troche.

Wiemy doktadnie, ze od roku 1562 do 1617 byta
biblia kroloioej Zofii w posiadaniu Krotoskich — natomiast
juz w r. 1645 niewiadomo, dokad ja losy zaniosty. Z do-
mu Krotoskich wyszta ona juz okoto r. 1630. Autor nie
majac zadnych danych, przypuszcza, ze Krotoski jako gor-
liwy inowierca, umierajac nie darowal swej biblioteki zto-
zonej gtownie z dziet akatolickich =zigciowi swemu Sieuia-
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wskiemu, ktory jako katolik, bylby ja zapewne poswigcit
plomieniom, lecz ja zapewne ofiarowal, a z nig i biblig na-
sza, ksieznicy bedacej wlasno$cia jednoty Braci Czeskich,
a ktéra w r. 1636 =z miasteczka Ostrorogu przewieziono
do Obrzycka, nastgpnie do Skokow, a ktéore wreszcie okoto
r. 1640 wcielono do biblioteki szkoty leszczynskiej. W tym

wlasnie czasie rektorem tejze szkoly byl stynny teologii
uczony, Jan Amos Comoenius, ktoéry r. 1650 opuscit ten
urzad, 1 przenidst si¢ do kolegium w Szarosz Pataku.

Ztad bardzo jest podobnym do prawdy, ze Camoenius za-
brat ze soba Bibli¢ krolowej Zofii — tym bardziej, ze stano-
wisko jego dozwalalo mu, czy to pozyczyé, czy tez przy-
wlaszczy¢ sobie manuskrypt.

Tekst kodeksu szaroszpatackiego przedrukowany zo-
stal bez zmiany, tak jak jest pisany — zatrzymano piso-
wni¢ i nawet pomylki przepisajacych, odstgpujac od tej
zasady w trzech tylko punktach, a to pod wzgledem prze-
cinkowania, rozlaczania wyrazéw i wielkich liter — albo-
wiem ,,chcie¢ by¢ wiernym i pod tym wzgledem autenty-

czno$ci pomnika, byloby to prawie to samo, co uniemo-
zliwia¢  czytelnikowi bezwarunkowo jego  rozumienie.ll
Chcac rowniez zapobiedz mylnemu rozumieniu

tekstu, daje autor w niektérych miejscach pomigdzy na-
wiasami kursywa drukowane wtlasne uzupelnienia tekstu —
w przypiskach u dotu traktuje o stosunku przektadu pol-
skiego do tacinskiej wulgaty — w stowniczku wreszcie,

umieszczonym na koncu dzieta wyjasnia wyrazy uzyte
w biblii, a dzi§ juz nieuzywane.
Na ostatnich stronicach swej rozprawy, chcac i mniéj

z przedmiotem obeznanemu czytelnikowi wskaza¢ waznosé
poréwnywania zabytkéw piSmiennictwa pomiedzy soba,
przebiega autor i charakteryzuje wszystke dzialy, wcho-
dzace w zakres Biblii krolowej Zofii. Z pordwnania tego
pokazuje sie¢, ze dzial piencszy (od str. 1— 40 jest naj-
mniej poprawny i zrozumiaty. Przektad co chwila grze-
szy, albo brakiem wierno$ci, albo; opuszczeniem calego zda-
nia, lub dodaniem nowego, przy tym mnoéstwem omytek
przy przepisywaniu robionych, chaosem w pisowni i stylem
bardzo oci¢zatym i niezgrabnym. Dzial drugi (od str.
41—78) pod wzglegdem formy niestychanie wyzej stoi od
pierwszego. Dzial trzeci (od str. 78—83) stanowi S$rodek
pomiedzy pierwszym a drugim. Dzial czwarty (od str.
83—171). acz pod wzglgdem formy wielce =zaniedbany,
trescig jednak przewyzsza poprzedzajace dziaty. Dzial
piaty i ostatni (od str. 171 do konca) jest bez pordéwnania
pod kazdym wzgledem od wszystkich poprzedzajacych do-
skonalszym.

O formie catoSci zauwazy¢ przedewsystkiem nalezy, iz
jego pozniejsze powstanie od Psatterza Floryanskiego
widoczne jest szczegdlniej w braku aorystow lub Imperfe-
Ktow, w Psalterzu do§¢ zwyczajnych — i w braku zakon-
czenia przypadkéw 7mych liczby poj. na 7, od rzeczowni-
kéw nijakich — z czego wida¢, ze wyrazenia te pozamie-
raty jeszcze przed koficem XIV wieku. Czg¢$¢ lingwisty-
czng porusza autor tylko pobieznie, potozyl sobie bowiem
za zadanie wskaza¢ tylko drugim sposdéb przystapienia do
dzieta, i utorowaé¢ im droge.

Statuta arcybractwa matek chrzesci-

janskich.

W numerze 43 zeszlorocznego Tygodnika kat. podali-
$my wiadomo$¢é o arcybractwie matek chrzescijanskich,
ktore si¢ w Paryzu zawigzalo i przez stolice apostolska
osobnym brewem potwierdzone i zalecone bylo. Wspomnie-
lismy, jak to bractwo predko si¢ nietylko po calej Fran-
cyi, lecz i po catych nawet Niemczech rozszerzyto, ze w Opolu,
gdzie lud polski przewaznie mieszka, wyszlta nawet polska
ksigzeczka, majaca stuzy¢ jako podrecznik dla cztonkéw te-



g6z bractwa. PrzyrzekliSmy wtenczas poda¢ w zupelnosci
statuta tegoz arcybractwa, i oto dzi§ wywiazujemy si¢ z tej
obietnicy.

Celem arcybractwa jest, aby przymnozy¢ task, o ktore
si¢ matki chrzes$cijanskie modla,. Ztad serca tychze matek
razem ze sercem niepokalanej Maryi tacza wspolnie swe
sluby, swe klopoty, swe modlitwy, aby $§ciggnaé¢ na swe
dzieci i swe rodziny blogostawienstwo nieba.

2.

Stolica Arcybractwa jes§t ustanowiona w Paryzu w ka-
plicy zakonnic przy kosciele Notre-Dame de Sion, na mocy
brewe apostolskiego z dnia 11 Marca 1856 i potwierdzo-
nego w 28 tegoz miesigca przez arcybiskupa paryzkiego.

y 3.

Cwiczenia duchowne arc§ybractwa odbywaja si¢ najmniej
raz w miesigc w dniach $§wiatecznych, do ktérych Ojciec sw.
przytaczyt odpusta zupelne. Zasadzaja si¢ one na tym,
aby stucha¢ mszy $§w. na intencya matek chrzescijanskich,
podczas ktorej, albo tez i po mszy bywa nauka. Na ka-
zdym zebraniu poleca si¢ publicznym modlitwom intencye,
ktére osobno sg wyrazone. Po kazdym poleceniu jednej
intencyi odmawia si¢ jedno Ojcze nasz i jedno Zdrowas.

W arunki uczestniczeni§ 4W korzy$ciach arcybractwa
sa nastegpujace:

a) Trzeba wpisaé swe imi¢ ze chrztu i nazwisko jako

tez 1 miejsce zamieszkania w rejestrze matek chrze-

$cijanskich.

b) trzeba odmawiaé¢ codziennie modlitwy do tych $wig-

tych, ktore nizej sa podane.

c) trzeba przystgpowac ile moznos$ci co miesigc raz do

komunii §w. na intencye wszystkich matek nalezacych

do arcybractwa, a wrazie niemozno$ci by¢ na mszy
$w. i duchowng przyja¢ komunia.

d) by¢ przytomnym na zgromadzeniach miesi¢cznych.

5.

Kazdegojnalezacego do a§rcybractwa wzywa si¢ do sktad-
ki dobrowolnej w dzien, kiedy si¢ wpisuje, na pokrycie
kosztow arcybractwa, t. j.na nabozenstwo brackie, na upige-
kszenie ottarza, na koszta drukéw i korespondencyi.

6.

Co rok odbywaja si¢ os§0bno dla matek chrze$cijanskich
rekolekcye w stolicy arcybractwa, w Paryzu Po rekolek-
cyach jest walne zebranie, na ktoérym si¢ czyta roczne
sprawozdanie i obiera si¢ nowych cztonkéw Rady.

Czlonkowie odbieraja kaftte wpisowa podpisana przez
dyrektora. Na karcie tej umieszczone breve apostolskie
nadajace odpusta.

Nast¢pujace modlitwy, ktére codziennie odmawia¢ nalezy:

O Maryo, Panno niepokalana 1 Matko bole$ci! mow
za naszemi kochanemi dzieémi do czcigodnego Serca
Jezusowego, ktory niczego Swej Matce nie odmawia

— wstaw si¢ za niemi.

Swieci aniotowie stréozowie! modlcie si¢ za niemi,.

Swiety Jozefie, mozny obrofico! médl si¢ za niemi,

Swiety Janie, uczniu ukochany Serca

modl si¢ za niemi,

Swieta Anno, Matko Maryi! moédl si¢ za niemi,

Swiety Augustynie! modl si¢ za niemi,

Swiety Alojzy Gonzago! médl si¢ za niemi,

Swieta Moniko! médl si¢ za niemi i za nami.

I8.

Osoby mieszkajace w dyecezyach, gdzie Arcybractwo
jeszcze nie jest kanonicznie zaprowadzone, moga si¢ zapi-
sa¢ w Paryzu, aby mie¢ udzial w modlitwach i dziataniach
Matek chrzescijanskich.

Jezusowego!

§ 9.
Dyrekcya arcybractwa stanowi 1) dyrektor, ktéorym ma
by¢ kaptan, i 2) rada matek chrzescijanskich.
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Przetozony zgromadzenia de Notre-Dame de Sion jest
dyrektorem arcybractwa. Z urzedu swego ma czuwaé nad
spisem czlonkow, wydaje dyplomy, w razie przystapienia
bractwa, aby to moglo uczestniczy¢ w odpustach i1 przywi-
lejach arcybractwa, wreszcie utrzymuje stosunki z dyrekto-
rami pojedynczych bractw przylaczonych do arcybractwa.

Dyrektora zastgpuje poddyrektor.

10.

Rada jeneralna, ktérej przewodniczy dyrektor lub pod-
dyrektor, sktada si¢ z kobiet, z ktorych jedna jest preze-
ska, dwie vice-prezeskami, jedna utrzymuj¢ kas¢, reszta ma
gtosy doradcze. Wszystka rade sktadajaca si¢ z kobiet,
obiera rokrocznie dyrektor ksiadz.

Prezeska ma prawo zwl)iywaé rade i zgromadzenia.
Ona zbiera wiadomos$ci o taskach, jakich Dobro¢ Boza ra-
czyla udzieli¢ modlitwom arcybractwa. Ku temu celowi
przyjmuje wszelkie relacye, jakie jej daja matki chrzesci-
janskie o zdarzeniach budujacych, o ktérych wzmianka sig
czvni w sprawozdaniu rocznym.

12.

Whnioski o przytaczenie do arcybractwa powinny by¢é
potwierdzone przez ordynaryusza, ktory si¢ zgadza na za-
prowadzenie bractwa; przyczym dolaczy¢é nalezy statuta
miejscowe przez biskupa potwierdzone. To wszystko prze-
sta¢ nalezy do stolicy arcybractwa w Paryzu.

§ 13.

Przestrzega¢ tu nalezy ustawe¢ papieza Klemensa VII.,
na mocy, ktorej jedno i to samo bractwo nie moze by¢ za-
prowadzone osobno w dwodch parafiach jednego i tego sa-
mego miasta, albo w dwodéch miejscowosciach, ktéoreby od
siebie mniej niz mil¢ byly oddalone.

Dyplom przylaczenia wydaje si¢ w kaplicy kazdego
bractwa.

) § 14.

Swieta, w ktoérych Ojciec $§w. udzielit odpustow zupel-
nych, sg nastgpujace:

W Styczniu: Uroczysto$¢ Trzech Krdli,

w Lutym: Uroczysto§¢ Oczyszczenia N. M. P,

w Marcu: Sw. Jozefa

w Kwietniu: Uroczysto§¢ M. B. bolesnej,

w Maju: Sw. Moniki

w Czerwcu; Sw. Alojzego Gonzagi,

w Lipcu: Sw., Anny,

w Sierpniu: Sw. Augustyna.

w Wrzesniu: Uroczysto$¢ siedmiu bolesci N. M. P. Jestto

gtowna uroczysto§¢ Arcybractwa,
Pazdzierniku: Sw. Anioldow Strézéw,
Listopadzie: Oktawa uroczystosci Wszystkich Sw. i
dzien Zaduszny,
w Grudniu: Uroczysto$§¢ Niepokal. Poczecia N. M. P.
Wszystkie te odpusty ofiarowa¢ mozna za dusze zmarte.
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Kazdy uzna, iz bractwo matek chrzes$cijanskich dzi§ zu-
pelnie na czasie, jest ono niejako walka przeciw bezreli-
gijnemu wychowaniu mlodziezy, przeciw emancypacyi rodziny
od religii i ko$ciota. Prawda, w kazdej parafii niejedno
pewno istnieje bractwo, prawda, iz bractw jest tyle roznych
ile réznych parafii; przeciez nie odstraszajmy si¢ ta liczba
od zaprowadzania nowych bractw, od zachgcania ludzi do
nowych, nowopowstatych bractw. Owszem sadzimy, iz moze
stosowniejby byta chocby z zaniechaniem dawmejszego, nowe
zawigzywaé bractwo. Pomnijmy na to, ze wszelkie zgro-
madzenia religijne, czy to bractwa, czy zakony powstawaly
w kos$ciele $w. stawajac jako falangi przeciw temu zlemu,
ktore w tych wlasnie czasach si¢ rozszerzalo; wigc potrzeba
wywolywala te zgromadzenia, wigc t6z 1 dzisiejsze zgroma-
dzenia wywotuje potrzeba, wywotuje to zle,

ktore glowe
podnosi i chce zapanowaé. Swiat

dzisiejszy niechetny



zgromadzeniom religijnym, bo niech¢tny ko$ciolowi, bo nie-
chetny religii; a przeciez wiek obecny, w ktorym tyle
powstato zgromadzen ku celom ziemskim, ktéry zgromadzit
wszystko do siebie, aby wszystkie sily zespoli¢ i wspdlnie
pracowaé, ten wiek przeciez spotek i towarzystw wszelkiego
rodzaju nie powinien i logicznie nie moze si¢ ani gorszy¢
ani niechecié, gdy religijne powstaja zgromadzenia i bra-
ctwa. Co6z one wigcej chcg, jedno taczy¢é razem swe mo-
dlitwy, laczy¢é swe starania i zabiegi okolo zbawienia dusz
wlasnych 1 bliznich; ludzie tylko bez wiary, bez religii nie
wiedzg albo raczej nie chca wiedzie¢ o tem, ze modlitwa
taski i blogostawienstwa bozego upraszamy sobie, ze jest
swigtych obcowanie, spotecznos$¢ wspotkach wszystkich, kto-
rzy naleza do koS$ciota $w.

Dzisiejszy upadek moralny i rozprz¢zenie w rodzinie
tylko w tym ma swe zrodlo, ze mato modlitwy ojca za
dzieci, zony za mgza, brata za siostr¢, sgsiada za sgsiada.
To tedy bractwo ma na celu zespolié, zebra¢ w jedno
ogniwo to, co si¢ w rodzinie rozchodzi. Konieczna byloby
potrzeba, by i u nas filig zatozy¢ paryzkiego arcybractwa.
Z malg zmiang moznaby przyja¢ zywcem statuta paryzkie,
przedtozy¢ ks. Prymasowi, zebra¢ tymczasem chocby kilka
0s0b 1 uczyni¢ wniosek o przylaczenie do Arcybractwa. Ko-
niecznym to jest, gdyz inaczej bractwo nie miatoby udziatlu
w taskach i korzy$ciach, jakie Stolica apostolska nadata.
Gdyby za$ ktory z dusz-pasterzy znalazt osoby, ktoreby
chciaty korzysta¢ z przywilejow tego arcybractwa, najlepiej
uczyni, ze je kaze zapisa¢ u najblizej bedacego bractwa.
Raciborz na Szlgsku ma to bractwo, dyrektorem jest wika-
ryusz Krahl, do ktérego udaé si¢ trzeba; tenze postara si¢
tez o kartki polskie, ktore wyszty w Opolu.

KORESPONDENCYR

(C. G) Rzym, dnia 26 stycznia.

,ltalianissimi 1 Liberalissimi“ poczawszy od krdla
Wiktora az do ostatniego krzykacza niczego tak bardzo nie
pragna, jak wyjazdu Piusa IX. ze Rzymu. Krol galantuomo
przekonuje si¢, ze pojednanie si¢ z papiezem jest niepodo-
bienstwem. Co wigcej, zaczynajg juz tu i 6wdzie przebaki-
waé, ze o zgodzie i z nastgpca wielkiego Piusa IX. mysleé
nie mozna. Dla tego tym gorgcej pragna, by papiez wy-
jechat sobie, albowiem wtenczas mogliby z wszelka swoboda
przystapi¢ do burzenia tego wszystkiego, co do KoSciota
nalezy. Lecz im wigc¢j si¢ zbliza chwila, gdy we Watyka-
nie nad ta sprawa ostatecznie naradzi¢ si¢ maja, przykre
uczucie ogarnia tych wszystkich bohatyrow. Daja to poznaé
dzienniki najrozmaitszych koloréw. Przedewszystkim dzien-
niki urzgdowe dajg wyraz uczuciu trwogi, skoro rozwaza,
coby si¢ dziato, gdyby Ojciec $w. Rzym opuscil. Widza
one, ze wyjazd papieza bylby hastem do zrobienia poczatku
konca wiloski¢j jednosSci. Pobyt papieza w Rzymie byl i
jest dobrodziejstwem dla rzadu krola pijemonckiego. To
troche¢ porzadku, jakie mamy, zawdzigczamy obecnosci pa-
pieza w Watykanie. Wszystka nienawi$¢ Italianissimow,
wszystkie ich namigtnosci zwracaly si¢ przeciw Ojcu $w.,
przeciw religii. Skoro nie bedzie papieza w Rzymie, wtedy
rozpocznie si¢ walkg migdzy ,,Liberalissimami" samymi. Wtedy
nie bedzie juz powodu, by przeciw katolickiemu stronnictwu
powstawac¢, wtedy monarchia sabaudzkiego domu bedzie
koztem ofiarnym, a rozbicie Italii niechybnie nastgpi.

Ksigzniczka Malgorzata ma si¢ za porada lekarzy udaé
nad morze, gdyz jej powietrze Rzymu nie shuzy.
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W teatrach rzymskich, w ktérych réwnie jak gdziein-
dziej pracuja nad ksztalceniem ludu, przedstawiajg sztuki,
ktore zohydzaja Religia i duchowienstwo. Za kazda raza,
gdy jaki zposréd tylu nedznych wloskich plodow ma by¢
przedstawiony, odgrywa si¢ migdzy rzadem a bezreligijnymi
$mieszna komedya. Rzad zabrania naprzéd przedstawienia,
nastgpnie dzienniki czerwone podnosza okrzyk zgrozy i obu-
rzenia na ukracanie wolnoSci — i pozwolenie nast¢puje.

Dnia 25. stycznia przyjmowal Ojciec §w. zyczenia je-
neraldw zakonnych i jeneralnych prokuratoréw zakondw.

Jenerat Opat Cystersow, O. Cesarini, odczytal wspolny
adres, na ktory Ojciec $w. odpowiedzial:

Tak samo jak mnie, i Wam zagraza niebezpie-
czenstwo, lecz tak samo jak ja i Wy silni jesteScie.
Ci co powstaja na Kos$ciol, helpig si¢ i mowia, ze sg
silni, ale¢ w rzeczy samej sa oni stabi. Juz niejeden
w ubiegltych wiekach mniemal, Zze pokonat Kosciol,
atoli wtasnie wtedy, gdy sadzil, ze tryumfy odnosi,
upadt, a Kosciét podnosil si¢ wzmocniony walkami.
Pan byt zawsze z Kos$ciolem, i dla tego Kosciol za-
wsze zwyci¢zat. Celem omamienia $wiata, nieprzyja-
ciele Kos$ciota poczynaja sobie rozmaicie: niekiedy
udawaja umiarkowanie, co wigcej, mowia o pojednaniu,
acz dobrze wiedzg, ze pojednania byé¢ nie moze, bo
sprawiedliwo$¢ dzieli¢ si¢ nie da i z bezboznos$cig po-
godzi¢ si¢ nie moze.“

Po tej przemowie do wszystkich skierowanej, przema-
wiatl Ojciec §w. do kazdego z osobna.

Mowig tu o 25 kos$ciotach, ktoére, rzad pijemoncki sobie
wybral, by je wywlaszczyé. Liczba ta nie zdaje si¢ by¢
zbyt wielkg, patrzac na plan regulacyi, ktéry na Kapitolu
wylozony jest na widok publiczny. Zdaje si¢ jakby umyS§lnie
byt celem zburzenia klasztorow i kosciotow, utozonym. Kro-
lowi chca wystawi¢ teatr tuz niedaleko Kwirynalu, i tyra
koficem ma parrocchia papale, tak nazwana, ze Kwirynat
do niej nalezy, ko$cidét §w. Vincenzo i Anastasio by¢ roze-
branym. Podobny los zagraza kos$ciotlowi $w. Izydora i na-
lezacemu do niego klasztorowi, poniewaz krol galant'uomo
nie moze znie$¢ dzwonienia.

Rzym. Korespondent rzymski do Czasu pisze:

Podobno, ze rozpuszczono wies¢ po dziennikach naszych,
iz migdzy Rosya a Rzymem tocza si¢, jak to mowia, roko-
wania o wprowadzenie jezyka rosyjskiego do obrzadkéw ko-
scielnych katolickich w Polsce, i podobno, ze to jeszcze
wystawiono w ciemnych kolorach, jako co$ co w tej chwili
si¢ knuje na nasza zgubg, jako nowe nieszczesécie grozace na-
szemu krajowi. Podwodjnie si¢ omylono. Jezeli chciano
moéwi¢ o checiach rzadu rosyjskiego i przedstawieniach czy-
nionych przez jego ajenta w Rzymie, i te nazwano rokowa-
niami, tedy to rzecz nie nowm, i owszem dosy¢ stara, albo-
wiem juz dobrze dwa lub trzy lata liczy; ale wtedy nie sg
to rokowania, bo sprawa od pierwszej chwili az dotad na
tym samym punkcie stoi i ani na krok si¢ nie posungta.
To raz. Jezeli za§ miano zamiar méwi¢ o prawdziwych ro-
kowaniach, w obecnej chwili i przez szczegdlne osoby roz-
poczetych i toczonych, tedy si¢ omylono po raz drugi, i
w daleko gorszy sposob; albowiem nic podobnego nie byto
i nie jest. W zadnym za$§ razie nie grozi ko$ciotowi pol-
skiemu jakiebadz nieszczescie; ta sprawa bowiem tylko
w Rzymie moze si¢ prawnie rozstrzygnaé, a w Rzymie nie



moze rozstrzygnaé¢ zle 1 na nasze nieszczgscie, gdyz

* m$dnt * dobra, a Polska jest dzieckiem

si¢
tej jnatk” mat”

Donosze tedy przedewszystkim, jako rzecz najpewniej-
npn’ \6 n*% ma n"°8° w Rzymie ze strony Rosyi przysta-
* a, taktowania ze Stolica apostolska o wprowadzenie
jezyka rosyjskiego do obrzadkow katoli kich w Polsce lub
n °Sw a Dast.?Pnie, ze nie ma zadnych rokowan. Poslucha-

ie W. Ksiecia Michata u Papieza bylo sprawa czysta ety-
letalng. Przejezdzajac przez Rzym, W. Ksiaze nie mogt
,le byc u Papieza, zwtaszcza w dzisiejszych okoliczno$ciach
p's wam pisalem, Rosya. uczynita krok tak przychylny
zymowi 1 kosciotowi i chce obsadzi¢ osierocone w Polsce
L. lae. biskupie. Co ten krok =znaczy, juzem was o tym
jasnial; w kazdym razie znaczy zupelnie co innego, nizeli
okowania o jezyk. W. Ksigz¢ za$§ uczynil, co kazdy inny
aiezacy do panujacé¢j rodziny zawsze w Rzymie czyni: zto-
yt swoje uszanowanie Ojcu §w. A Ze nic innego tam nie
zaszto, temu na dowod to jedno postuzyé moze: ze bawil
b Papieza 10 do 15 minut, i mialt w swoim towarzystwie
"ie damy, zong¢ swoja i swoja siostr¢ W. Ksigzn¢ Maryg.
, » O sprawie wprowadzenia j¢zyka rosyjskiego do obrzad-
ow koscielnych u nas byloby co innego do powiedzenia, a
zczegblniej co$ prawdziwszego. Prawda sama w tej spra-
Je jest za nadto grozna, aby jeszcze zmys$la¢ dla podwoje-
la strachow, a z drugiej strony wszelka prawda dba za
adto o swoja cze§¢, by przypuszczata zlego przyczyny tam
t® Rzymie mowa), gdzie samego dobrego tylko domyslac sig
Powinna. O tym przeto, co jest prawdziwym w tej sprawie,
cbcS ”am Mow kilka powiedzied.
, . Rzeklem, ze jest grozna. 1 w istocie wielkie nieszczg-
le sPadloby na kraj nasz, gdyby rzad rosyjski potrafit
P ZVwies¢ swoj zamiar do skutku, to jest wprowadzit jezyk
Os}jski do koscioléw naszych. Od jezyka rosyjskiego do
osyjskiej schizmy bytby wtedy krok tylko jeden, tatwy do prze-
jcia.  vv tym zamachu rzad carski ma na widoku uzycie
aJPote¢zniejszego narzedzia, jakim jest religia, do osia-
Snienia tego podwojnego celu: zmoskwieenia naprzod, a
Potem zeschizmatyczenia, odwrotnie za$ do zabicia Polski
Jej duszy nawet, i do zniszczenia u siebie katolickiej re-
mgn. [)wa najwigksze nieszcze$cia, jakie moga si¢ przy-
szy¢ narodom, zlatyby si¢ tu w jedno. Wigc rzecz jest
'‘etylko grozna, ale straszliwa 1 najstraszliwsza sama juz
£ siebie.
¢ .At-ob Rosya nie ma do$¢ moralné¢j sity, ani dostate-
m eJ Przewagi nad zywiolem katolickim u siebie, by go
ro gta przemoédz sila i wstgpnym bojem. Gdyby uzyla su-

kat ri .“teryaloyeh $rodkéw, opor jednozgodny caléj masy
raln 10 J postawilby si¢ naprzeciw z takim ogromem mo-

majestatu, zeby przed nim cala zuchwato$¢ napasci
dzisi - w Procbu si¢ potozy¢. Rosya to zawsze czula, a

wiz k* a'ezawodnie doswiadczeniem nauczona, czuje lepiej

brofi- / ’ * Przeciwko Kos$ciotlowi jednag tylko znata i zna
ludzie ?7dS- Jej apostolowie, sami nasi Judasze; spdlnicy,
Z zawj e80 serca a wielkiego strachu, nawrocency, ofiary

mierzviaZanern’ oczyma na rzez idace. Najwigkszym sprzy-
byta na°em Rosyi w kleskach, jakie =zadata Kosciotowi,
moralnaSZa mes$mialos¢, niemeztwo, niewystapienie z sila

poczatka i  “eden przeciwko jej zdradom w samych
nie byltab  Przes$ladowania. Gdybysmy tak byli uczynili,
rego sje y si§ nigdy posun¢ta od zdrady do gwattu, kto-
P°zwalamv 4 doPiero chwycita, gdy widziala, ze go jej
jawneeo * wtedy nawet i dzisiaj jeszcze lgka sig
jeszcze hflWattU’ ' nie jest g0 nigdy Pewnai ~~ 1 dzisiaj
Jjednozend wszyscy staneli razem, byle pasterze zwtlaszcza

Wszy mnDl yb na czele, i dzisiaj jeszcze, $miato stana-
a zdradeZmy wszys™ © ocali¢: gwalt od razu przetracic,
Rosv ym “atw'"] Potym uczyni¢ niemozebna.

tu ToWa doskonale wie i czuje, 1 W sprawie, o ktorcj
~ifiksza 1d © mistrzowsku bierze si¢ do rzeczy. Chce naj-
ada, poki czas 1 okolicznosci stuza, uczyni¢
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gwalt ze swej strony niepotrzebnym, a nawet sam opor z
naszej strony pozbawié moralnej podstawy i sily; jednym
stowem, chce uczyni¢ Rzym swoim spdlnikiem, wyrabiajac
wprost u niego zatwierdzenie j¢zyka rosyjskiego w obrze-
dach koscielnych.

Trzeba, zeby u nas wiedziano, ze ta rzecz w Rzymie
nie jest tak tatwa do odprawienia jak si¢ moze nam wyda-
je. Kosciol zawsze pozwalal uzywania w pewnych grani-
cach jezyka pospolitego w koscielnych obrzadkach. Rosya
0 nic innego Rzymu nie prosi, jedno o dozwolenie j¢zyka
rosyjskiego w tych samych granicach, w jakich dozwolony
jest jezyk polski, zmudzki i niemiecki, i to tam tylko, gdzie
mieszkancy dobrowolnie tego domagac¢ si¢ beda. My wie-
my, ze to kltamstwo, i Rzym takze wie, ze to zdrada; ale
nie moze proszacemu, odpowiedzie¢: Nie pozwol¢ na to,
bo wiem, ze to klamstwo i zdrada. Miedzy stronami, ktore
nie chca zakonczy¢ sprawy policzkiem, szuka si¢ innej od-
powiedzi i lepszdj podstawy do odmowienia, ktore jednak
nakazane jest sumieniem.

Takiej podstawy nie moglto zabrakngé Rzymowi, ma-
jacemu za sobg prawde¢ i1 stuszno$é. Na pierwsze przed-
stawienia uczynione w tej sprawie mial Rzym gotowa w na-
turze okolicznosci samych odpowiedz; mogt si¢ bowiem byt
z cala prostota bynajmniej nieudang zapytac: jakim sposo-
bem okazala si¢ w Rosyi potrzeba j¢zyka rosyjskiego w
obrzadkach katolickich, kiedy tam katolikéw rosyjskich nie
ma? kiedy owszem w zwodzie zakondw sg najostrzejsze
kary na tych Rosyan, ktorzyby katolikami zostali? Na ta-
kie pytanie musiala si¢ niezawodnie cala dyplomacya mo-
skiewska zmiesza¢, i do prawdy nie wiem, co byla mogta
na to odpowiedzie¢. MysSlge, ze na dlugi czas to jedno
zdolne bylto dalszym przedstawieniom droge¢ zatamowac.

Wiem jedna okoliczno$é¢ dos¢ charakteryzujaca polityke
rosyjska. Przez dlugi czas nie mogac wprost dojs¢ do
celu, chcieli do niego si¢ dosta¢ chytkiem i z ukosa. Po-
dali do Swictej Kongregacyi Obrzadkéow rytualik modlitw
rosyjskich, takich, jakie si¢ uzywaja po polsku, z prosba o
zatwierdzenie, a raczej o proste zaswiadczenie (approbate),
ze nic tam nie ma przeciwnego. Jest to juz temu moze
ze dwa lata. Chociaz ta Kongregacya kardynalow nic nie
ma wspélnego z sekretaryatem stanu i z polityki, poczuta
jednak polityke pod rytualem, odniosta si¢ wyzej, i cata
sprawa kark zlamala na samym progu.

A teraz jak stoi? Przedstawienia ponowily si¢, i sta-
rano si¢ niezawodnie wyttdmaczy¢ tu w Rzymie per fas et
nefas, ze sa jednak w Rosyi katolicy rosyjscy, i ze codzied
si¢ pomnazaja Na takie zapewnienia znowu nie mozna
byto odpowiadaé, ze to klamstwo; szczgSciem, ze Rzym te-
go 1 nie potrzebowatl nawet, bo miatl bardzo prosta odpo-
wiedz do dania. Moégt znowu z wszelka prawda odpowie-
dzie¢: Nie do mnie nalezy dochodzi¢ i sprawdzaé, czy sig
znajduja katolicy rosyjscy; sa do tej sprawy urodzeni s¢-
dziowie, a tymi sa biskupi miejscowi. Do nich si¢ odwo-
luje¢ i ich zostawiam se¢dziami causae et opportunitatis. Je-
zeli ci mi powiedza, ze sa katolicy rosyjscy, i ze dla nich
jezyk rosyjski potrzebny w obrzadkach koscielnych, wtedy
zobaczymy.

Moge was zapewni¢, ze w tych kresach” stoi dzisiaj
cala sprawa. I moge doda¢: Obowiazek swodj wzgledem
Kosciota polskiego Rzym speinit co do joty, teraz do nas
1 do naszych biskup6w nalezy takze calego obowiazku do-
peli¢. Tylko z Bogiem i z prawda, tylko jednozgodnie,
$miato, stanowczo, a grozba kleski minie, tak, jakby wszy-
stkie innne byly, ming¢lyby, gdyby$Smy si¢ podobnie byli po-
stawili.

Kilka uwag o rozszerzeniu Internacyonatu.

Nie masz dzi§ nic potworniejszego, grozniejszego', nie-
bezpieczniejszego dla ..catej ludzkos$ci, jak internacyonale.



Wandale i Huny podczas gminoruchow nie byli w stanie
~zbudzi¢ tyle obawy o wszelkie stosunki spoteczne, jak
zisiejszy prad socyalizmu. Samorodna dziko$¢ pedzita
,UBy do Rzymu, mordami 1 pozogami znaczyly swe po-
chody — przeciez ulgkly si¢ przed wielko$ciami takiemi,
Jak Leon Wielki i Grzegorz Wielki — wodzowie tych roz-
szalatych ttumoéw umiatly pojaé, co znaczy wielko§¢ i szla-
chetno$¢ w pojedynczych  osobistosciach. Internacyo-
natu namietno$¢ jest tak wielka przeciw wszystkiemu
A° JeS™~ 00 tchnie przeszlo$cia — iz nic, chyba r.ajra-
dykalniejsze $rodki, zdotaja go powstrzymac¢ w jego zamy-
stach® i zapedach. Ludy i trony winny sobie ciagle przypo-
mina¢: nie bedziemy spokojne, dopdki Internacyonale w §rod-
ku nas — nje bedzie wolnosci i prawdziwego postepu, do-
P°ty nie wytragcimy broni z rak roznamig¢tnionych mas, bez
wszelkich podstaw moralnych begdacych. Komuna paryzka
powinna, byta monarchéw przebudzi¢c — $wiat caly prze-
konaé, ze to nie przelewki, ze dzika namig¢tno§¢ ludzka
posunieta do ostateczno$ci, nie zna zadnych granic, nie zna
zadnych $wigto§ci — zadndj powagi proécz siebie — za-
dnych pamigtek — zadnych praw. (Das schrecklichste der
Schrecken ist der Mensch in seinem Wahn, powiada stu-
sznie Schiller (das Lied von der Glocke).

Myla si¢ ci, ktorzy twierdza, ze dzisiejszy socyalizm
nie wzbudza dla tego wielki¢j obawy, poniewaz nie rozpo-
rzadza wielkiemi sitami duchowemi. Przeciez trzeba pa-
nng a¢ na to, ze we wszystkich rewolucyach nie duch zwy-
cigza, ale — liczba — namigtnosci — ze Internacionale
wcale tak ubogim nie jest pod wzgledem duchowym; —
owszem zna lepiej prawa logiki, jak liberalizm, bo zasady
£0> z stanowczos$cia 1 w teoryach swych zastéosowuje i w pra-
ktyce przeprowadza.

Powazny i znakomicie redagowany organ przez OjcoOw
Jezuitow w Maria-Laacb, ,, Stimmen aus Maria Lach®“ w 4tym
zeszycie t. r. podaje blizsze szczegdly o rozszerzeniu sig
Internationale, z czego na tym miejscu podajemy wyjatki.

Sercem Internacyonatu jest Anglia. Prawie wszystkie
zwiazki w Anglii z klasy robotniczej si¢ sktadajace, sa al-
bo wprost, albo niewprost z Internacyonatem polaczone.
Stan ciesielski ma 230 sekcyi z wspdélnym funduszem mi-
liona frankéw — z mechanikow 190 sekcyi zwolennikow
Internacyonatu. Mozna przypusci¢, nie mijajac si¢ wecale
z prawda, ze wszyscy angielscy przemyslowcy zaleza od na-
czelnego komitetu robotnikéw w Londynie. Kapitaty ich
dochodza do bajecznych sum. Na wies¢ o polegltych swych
braciach, komunistach paryzkich, z dnia 13 Lipca nast¢pu-
jaca odezwe¢ wydat centralny komitet w Londynie: ,,Zwaza-
jac na to, ze bez litosci mordowano naczelnikéw socyalne-
£°. ruchu francuzkiego, ktoérych na szczescie inni zastapili,
ktorzy tak samo odwaznie na $mieré pdjda, skoro sprawa
Proletaryatu tego wymagaé¢ bedzie; nakazujemy wszystkim
cztonkom we wszystkich krajach, aby tym wigksza niena-
wiscia 1 zemsta palali przeciw religii, przeciw wszelkiemu
rzadowi, przeciw bogaczom i stanowi obywatelskiemu. Ko-
rzystamy z tej sposobnosci, aby wam da¢ poznaé¢, ze ani
" oaszem sercu, ani w naszej duszy nie masz spokoju, ize
gB’zylni zasadami z dnia na dzien proletaryat na catym
wJ ecJe ' coraz bardziej si¢ przejmuje. Niezadlugo gwatto-

Jch i okropnych chwycimy si¢ $rodkow, ktorych ostate-
- celem jest, istniejacy porzadek spoteczny wyrugowaé
' ecBjerX w razie potrzeby siekierg i zwyczajng strzelba
zystko niszczac, co nazywaja porzadkiem religijnym i spo-
lecznym.“ (Monde, 26 Czerwca 1871 r.).
i komuny paryzkiej centralna kasa w Londynie ofia-
wala 2,400,000 frankow — dla powstancow w Marsylii
wmili°na T dla Lugdunu 650,000 frankéow,
jak & I rancyi nie sa wprawdzie internacyonali$ci tak bogaci
¢ WAnglii, ale przewyzszaja reszt¢ braciliczba i odwaga,
dza ~ na<to' ze lderwsi rozpocz¢li bdj stanowczy z wia-

i ze nie bez horoizmu ulegli. Liczba ich wynosi, wcale

przesadzajac, okoto miliona. Rozpadaja si¢ na 4 federa-

cye w Paryzu, Rouen, Lugdunie i w Marsylii, oprocz tego
wiele jest sekcyi wyjetych (exemptowanych) w wigkszych
miastach Francyi. — Po upokorzeniu i zgnieceniu komuny,
liczba ich znacznie we Francyi si¢ zwigckszyta. Na rozkaz
naczelnego sekretarza, Karola Marxa, utworzyt naczelny
komitet londynski w samej poludniowej Francyi dwadzie-
scia nowych sekcyi. Chwiejne postgpowanie Thiersa bar-
dzo sprzyja rozszerzaniu si¢ Internacyonatu. Internacjonal
tym grozniej dla tego si¢ przedstawia, ze jest nadzwyczaj
czynnym po wsiach 1 we wojsku. Sie¢ internacyonatu za-
rzucona na cala Francya od Pyreneéow i Marsylii, az do
Pikardyi i Normaudyi. Kazdy poczciwy obywatel nic bez
troski patrzy w niepewna przysziosé.

Stosunkowo 1 w Belgii Internacyonal znaczne sity re-
krutuje. Male ono krélestwo ma 9 federacyi — prawie
co tydzien nowe tworza sekeye,

W Niemczech prawie wszystkie zwiazki robotnikow
co do zasad tacza si¢ z Internacyonalem. Juz w r. 1868
w Norymberdze zebratlo si¢ 116 reprezentacyi 200 zwia-
zwiazkéw z potudnia i z poélnocy — polaczono si¢ z gto-
wnym komitetem w Londynie. Protestantyzm niemiecki,
ktory juz dawno w wielkiej cze$ci Niemcow wyzigbit wszel-
kie uczucie religijne, bardzo wielu zwolennikéw dostarcza
socyalistom, mianowicie w Prusach i w krolestwie saskim.
W potudniowych Niemczech, gdzie jak wiadomo, katolicyzm
przewaza, o wiele mniej stronnikéw ma Internacyonale.
Gtownemi siedliskami jego sa: Berlin, Hannower, Szczecin,
Hamburg, Brunswik, Wolfenbittel, Magdeburg, Solingen —
Lipsk, Drezno, Kassel, Moguncya, Darmstadt, Frank-
furt, Hanau, Offenbach, Duisburg, Kolonia — w Bawaryi:
Monachium, Nurnberg, Ausbach, Augsburg i Norymberga.
Ogoélne zebranie robotnikéw w Barmen 29 Marca 1869 przy-
jeto publicznie zasady internacyonatu, i formalnie dla tego
si¢ tylko z londynskim glownym komitetem nie polaczytlo,
ze prawa krajowe temu si¢ sprzeciwiaja.

To samo postanowiono na 2gim zebraniu w Norym-
berdze 14 Sierpnia 1969, na ktérym przewaznie protestan-
ci z Bawaryi byli. Centralny komitet niemiecki jest w Lip-
sku liczbe wszystkich cztonkéw podawaja na milion
(O Testut. 1Tnternaitonale, Paris 1871, p. 204).

Zgromadzenie socyalistow w Lipsku 2 sierpnia, nietyl-
ko ze zupelnie si¢ zgodzitlo na zasady komuny paryzkiej,
ale publicznie wystapito przeciw nowemu ustrojowi polity-
cznemu w Niemczech.

Prawa w Austryi nie zezwalaja wprawdzie na to, aby
zwiazki mogty si¢ laczy¢ z zwiazkami zagranicznymi; ale
zasady zwiazkéw robotnikow w Austryi sa tez te same, i
prawdopodobnie w polaczeniu pozostawaja z centralnym
komitetem w Londynie. Podlug sprawozdania internacyonatu
liczono w Austryi stronnikow tegdz 13,350, w Wiedniu 10,000
robotnikéw, w Reichenau 1,200, w Line 600, w Tyrolu i
ziemiach Przedalpejskich 6,800, w Czechach i na Szlasku
austryackim 6,000, w Peszcie i Temeswarze 2,500. Na ko-
rzy$¢ Komuny paryskiej wydawano krzykliwe proklamacye
w Gracu, w Wiedniu i Peszcie.

Szwajcarya jest jednym z najplodniejszych krajow dla
Internacyonatu, ogniskiem i siedliskiem jego najskrajniej-
szych reprezentantow. Wolnos$é, ktora wywalczyl bohaterski
Tel swej ojczyznie, zamieniono w nieograniczona swywole,
tak, iz Szwajcarya jak Ameryka (Stany Zjed.) stata sig
goscincem dla najskrajniejszych radykalistow socyalnych,
politycznych i religijnych. Juz w owym malym kraiku liczy
Internacyonat 53 sekeye — najgtowniejsze z nich w Gene-
wie, Bazylei, Neuenburgu, wLeLoele, w LaChaux-de Fonds,
Zurichu 1 St. Gallen.

Do tylu plag, jakie od tylu lat trapia Wlochy, przy-
laczyla si¢ prawdziwie egipska plaga, Internacyonal. Za-
gniezdzil si¢ mianowicie w Medyolanie i w Palermo, a w osta-
tnich czasach i w Rzymie; oprécz tych miast w Genui,
me Florencyi i Neapolu Internacyonat ma wielu stronnikow.
W samym Neapolu jest ich okoto 3,000. Internacyonat



przypada do smaku ludu, ktéorego druga naturg niejako$
stata si¢ rewolucya — radykali$ci tam szczegdlniej umieja
Wyzyskiwa¢ masy ciemne i fanatyczne dla swych niecnych
zamiarow. Mazzini wolalby, aby Internacyonat miat charakter
narodowy, polityczny i takim chciatby widzie¢ go we Wio-
szech, co si¢ przeciez sprzeciwia ogoélnemu, humanitarnemu,

destruktywnemu celowi Internacyonatu. Tak tutaj jak i
wszegdzie walczy Internacyonal przeciw trzem czynnikom
glownie — przeciw wladzom istniejacym — religii i prze-

Clw zamoznym, w ogole tym, ktorzy wtasnos¢ jakakolwiek
majg. To¢ jego haslem oswobodzenie ludéw =z jarzma mo-
narchow i tyranii ksigzy, ktoéora podiug ich zdania, masy
Pzyma w ciemnocie, rownouprawnienie wszystkich stanow,
1 pod wzglgdem majatkowym. Jak liberalizm, tak i Inter-
nacyonal postuguje si¢ onymi pigknymi dzi§ niestety spo-
niewieranemi wyrazami: braterstwo, réownos¢, niepodlegtosc,
wolnos¢, postep i t. d. We Wloszech wtedy dojdzie Inter-
nacyonal do swego celu, gdy zrzuciwszy niedolg¢znego mo-
narch¢ z tronu, skruszy jarzmo ksigzy i1 na zgliszczach
wiekowych pamiatek Rzymu swych dzikich namig¢tno$ci
tryumf bedzie obchodzil. Chrze$cijanstwo chciatby wpedzi¢
do katakumb, zdaje si¢, ze i tam mniejby mu dat spokoju
jak Cezary i Satrapy rzymskie.

Katolicka Hiszpania rozdarta na poty przez ro6zne
stronnictwa polityczne, absorbujace wszelkie sily zywotne
szlachetnego narodu, jest tez od niejakiego$ czasu polem
popisu dla Internacyonatu, ktéry jak wszedzie, tak i tutaj
przywdziewa szaty demokratyzmu i liberalizmu. Przeciez
duch tego narodu nie tak tatwo da si¢ skrgpowaé petami
demagogii i socyalizmu. W Madrycie jest juz 20 sekcyi,
w Cadyxie 14, w Barcelonie, w onym wlasciwym ognisku
Internacyonalu w Hiszpanii 38, na Balearach 21. Glownymi
Propagatorami socyalistycznych daznos$ci Sa tutaj Francuzi,
ktorzy wiele do organizacyi Internacyonalu si¢ przyczyniaja.
W gtownych miastach co tydzien odprawiaja socyalisci konfe-
rencye — w Madrycie odwiedzaja je nawet Kortezi. Tak np.
zgromadzenie w Barcelonie postanowito mi¢dzy innymi bez
wyjatku zburzy¢ wszelkie kos$cioty, fabryki i gmachy pu-
bliczne.

W Rosyi razem z nihilizmem idzie w parze socyalizm,
w tym tylko zachodzi réznica, ze w Rosyi wszystko wicksza
pokryte tajemnica. Pierwsze poczatki Internacyonatu w Ro-
syi datuja si¢ od r. 1868. Miedzy sprzysi¢zonymi gtéwnie
byli studenci, ktorzy tutaj bardzo oddawaja si¢ mrzonkom
rewolucyjnym, do czego absolutyzm Caratu ich niejako$
napedza. Socyalisci dziela si¢ tutaj na dwa obozy. Radyka-
lisci w sposob Wandaléow, uwazajag burzenie i niszczenie za
najlatwiejszy $rodek do dopigcia swych zamiaréw; pozary
lak czgste w Rosyi, albo posrednio, albo bezposrednio ich sa
dzietem. Umiarkowansi chca opanowac systematycznie przez
wpajanie daznosci socyalistycznych masy, aby z tym wig-
kszeini sitami rozpoczaé bdj z Caratem. Chociaz wielu
~ nich zapetnitlo kopalnie Orenburga i pustynie Sybiru —
nternacyonatu zastepy coraz bardziej si¢ zwickszaja.

W pdlnocnej Ameryce zgromadzenie w Filadelfii r. 1868

sprezentowane przez 80,000 robotnikéw, polaczyto si¢ z In-
,lrriacyonatem, zaczem przy koncu tegdz roku poszli socya-
IS« niemieccy w Stanach Zjednoczonych. Internacyonat
tu uawet w mniejszych miastach ogromne podboje,
ak, iz robotnicy, ktéorzy don nalezeé¢ nie chca, zycia swego
nie sg pewni. Rzady panstwa sprzyjaja bardzo szerzeniu
SI§ Internacyonalu. Dziwna rzecz, ze liberalizm amerykanski
rzagdowy zdobyl si¢ na wystapienie przeciw Mormonom, toé
®ni tam, gdzie jest ogolna swoboda, dziatania i myslenia,
ay4 sama maja racya bytu, jak inne bezmys$lne sekty reli-
bjne, ktore wyrastaja w Ameryce jak grzyby po deszczu.

W Chinach os$wiadczyl ,,bratni zwiazek nieba i ziemill
ze uwaza si¢ do tego od najwyzsz¢j istoty wybranym, aby
nb/t °D* °Plakania godnag rb6znic¢ miedzy bogactwem a
wv°l j ' Niedlugo potém organ Internacyonalu, w Belgii

1 odzacy, zapraszat wszystkich przyjaciét prawdziwej
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wo/nosci i §wiatta, aby pracowali nad szczegsliwym zblize-
niem si¢ Chinczykow do Internacyonatu.

Stowarzyszenie Goerresa
celem rozpowszechnienia dobrych pism dla ludu.
Z pomigdzy réznorodnych S$rodkéw, dziatajacych na
wyksztatcenie i kierownictwo Indu zbawiennie lub szkodli-
wie, prasa w naszych czasach najwybitniejsze zajmuje miej-

sce.! Plody jej opanowaly wszystkie dziedziny tak publi-
cznego, jak prywatnego zycia. Mianowicie za$ zla prasa
umiata skorzysta¢ z niepraktykowanej wolnos$ci, tak obfito-

scia swych pltodow jak ich
sobie jednajac. . .

Nie wdajac si¢ w rozbieranie przyczyn tego wcale ni
pocieszajacego zjawiska, zadawalamy si¢ zapisaniem szcze-

golnego faktu, aby wykaza¢ konieczno§¢ wigkszego rozpo-

rozszerzaniem wielki wplyw

wszechniania dobréj, a stawiania zapory wszelkiemi sitami
zgubnemu wpltywowi zlej prasy.
Potrzeba przeciez ku temu nadzwyczajnych $rodkow;

to téz grono ludzi oceniajac trafnie dane stosunki, mniema-
to, ze znajdzie odpowiednie srodki, wigzac si¢ w stowarzyszenie,
stawiajace sobie za zadanie rozszerzanie w wielkiej ilosci ksia-
zek ludowych. Przekonanie, ze przyktady wigcej, anizeli
stowa zache¢caja do nasladowania 1 czynu, i ze byloby
pozadanym, aby w kazdej stolicy biskupiej zalozono cen-
tralne towarzystwo dla dyecezyi, zalozyliSmy niebawem
stowarzyszenie dla archidyecezyi Kolonskiej, ktoérego ustawy
podajemy niniejszem do publicznej wiadomosci.

Stowarzyszenie nosi imi¢ slynnego niemieckiego pa-
tryoty, Jozefa Goerres'a, przy$wiecajace nam potega stowa,
jako dzielny bojownik za prawde¢ i prawo, za wolnos$é su-
mienia i niezalezno$¢ Kosciota i ojczyzny.

Do dzieta wigc, niemieccy katolicy! Nasladujmy szla-
chetny wzo6r w watkach dni obecnych; skupiajmy si¢ pod
jego pelnym chwaty imieniem i szukajmy sily w tacznosci,
by i na tym polu wywalczy¢ zwycieztwo prawdzie, stuszno-
Sci i wolnosci nad klamstwem, niesprawiedliwos$cig 1 uci-
skiem !

Kolonia, 20 grudnia 1871.

Ustawy Stowarzyszenia Goerres’a,
celem rozpowszechnienia dobrych pism dla ludn.

§ 1. Stowarzyszenie ma na celu rozszerzanie w
wielkiej ilosci tre$ciwych Iludowych pism w dziedzinie lite-
ratury beletrystycznej i czasowej jak po najnizszych cenach.
Gtownym $rodkiem do rozszerzenia bedzie kolpoterowanie.

Stowarzyszenie jest katolickim, i ma siedzibe w Kolonii.

§ 2. Stowarzyszenie sklada si¢ z czlonkow, sktadaja-
cych rocznie najmniej talara, i z osob biorgcych wudzial,
sktadajacych rocznie 15 sgr.

Cztonkowie i osoby biorgce udzial, otrzymuja odpowie-
dnio do swej sktadki i do pozostatej prze wyzki, egzempla-
rze pism przez Stowarzyszenie rozpowszechnianych.

Dobroczyncy Stowarzyszenia, dajacy do wspdlnego

dzieta 100 tak, sa staltymi czlionkami honorowymi zarzadu
z gtosem doradczym (poréwnaj § 3); ci co ptaca przynaj-
mniej 10 talarow, maja toz samo prawo na biezacy rok
Stowarzyszenia.
§ 3. Na czele Stowarzyszenia stoi zarzad z dwuna-
rzeczywistymi cztonkami. Co rocznie wybiera on ze
swego grona prezesa i jego zastepce, sekretarza i jego za-
stgpce, 1 podskarbiego; nadto komissya prowadzaca interesa
i komitet literacki.

Komissya prowadzaca interesa, sklada
cztonkéw, pomigdzy nimi przewodniczacy,
jego zastepca) i podskarbi.

Komitet literacki sktadajacy si¢ z trzech cztonkow Za-
rzagdu, ma obowigzek oceniania pism stosownych do rozsze-

stu

si¢ z pigciu
sekretarz (albo



rzania. Wolno mu, wedle potrzeby, uzupeini¢ si§ dobra-
niem sobie cztonkéw Stowarzyszenia.

§ 4. Zarzad ma prawo stanowienia uchwal, jesli 5
cztonkow jest obecnych; przy glosowaniu rozstrzyga prosta

wiekszo$¢; w razie rownosci gloséw rozstrzyga przewo-
dniczacy.
§ 5. Czlonkowie zarzadu sprawuja swoje obowiazki

jako urza,d honorowy bezptatnie.
si¢ ptatni pomocnicy.
§ 6. Zarzad bywa wybierany przez Walne Zebranie.
Po uptywie lat 3 wystepuje trzecia cze$¢ cztonkow, i to
w ten sposob, ze w pierwszych dwoéch latach rozstrzyga o
wystapieniu los, a nastepnie czas stuzby. Wystepujacych
mozna znowu wybieraé. W razie nadzwyczajnego wakansu
wybiera Zarzad zastepc¢ az do przysziego Walnego Zebrania.
§ 7. W miesiacu maju kazdego roku zbiera si¢ Walne
Zgromadzenie cztonkdéw Stowarzyszenia, na ktorym Zarzad
sktada sprawozdanie ze swej dziatalno$ci minionego roku
kalendarzowego, i na ktorym uzupetnia si¢ Zarzad.
Nadzwyczajne Walne Zebranie zwoltuje si¢ na pismienny
wniosek pigédziesigciu cztonkéw w przeciagu trzech tygodni.
§ 8.  Walne Zebranie decyduje prosta wigkszoscig glo-
sOwW. Zmiany w ustawach mozna jednak uchwali¢ tylko wie-
kszo$cig trzech czwartych, je§li przynajmniej 50 cztonkow
jest obecnych. Jes§li w ten sposéb uchwata nie przyjdzie

Wedle potrzeby dodaja

do skutku, natenczas drugie po uplywie trzech tygodni
zwotane Walne Zebranie, ma w kazdym razie prawo do
uchwatl.

| 9. Do wydrukowanego sprawozdania dolaczy si¢ spis

tych pism, ktore Zarzad uwaza za stosowne do rozszerzania.
Kolonia, dnia 20 listopada 1871.

Zarzad Stowarzyszenia Goerresa.

Fr. Baudri, burmistrz, prezes. L. H. Grubebencher, pro-
boszcz, zastgpca prezesa. Th. Wolff burmistrz, podskarbi.
A. Ditges kapelan, sekretarz. J. Schmit; kupiec, zastgpca
sekretarza. A. v. d. Acht kupiec. Dr. Heusir kanonik kate-
dralny. Dr. med. Hopmann, lekarz prakt. H. Lemperlz, an-
tykwaryusz. Dr. med. Sticker II., lekarz praktyczny. Fr. A.
Woff, nauczyciel wyzszy. —

P. Weiss niegdy§ jeden z redaktorow Journal
des Debats, dzi§ w Paris-Jornal piszacy kronike poli-
tyczna, zamie$cil w dzienniku tym wazny artykul o
przymusie nauki elementarnej. Po wstepie, o ktérym
dowodzi, ze przymusowa nauka elementarna jaka obe-
cnie chcg forytowaé, jest tylko narzedziem propagandy
wynalezionej i uzywanej z powodzeniem w tym celu
w Saksonii i w Prusiech, p. Weiss tak pisze dalej:

A my we Francyi — r. 1872 nie mamyz powodu lgkacé
si¢, aby szkota przymusowa, raz wprowadzona w nasze
ustawy, nie speiniala funkcyi, jaka doswiadczenie historyi
dozwala jej przypisywac i nie ugic¢ta pod jarzmo wiary fi-
lozoficznej, jednostajnej, przymusowego dogmatu polityczne-
go, umystow buntowniczych i poj¢¢ dotad wolnych od ich
kierunku. Jest we Francyi milion ignorantéow, lekkich opo-
wiadaczy, filantropow frazesowych, niezdolnych nic rozréznié
po za koncem swego nosa, ktorzy z cala szczero$cig serca
szermuja za obowiazkowa nauka, wielbig ja i wierza w nia
przez niag i dla niej samej.

W koncu utworzyli oni i utrzymuja prad opinii publi-
cznej na korzy§¢ przymusu. Lecz po nad nimi jest stron-
nictwo silnie uorganizowane, ktéoremu przewodnicza ludzie
systematyczni i stanowczy, i czekaja tylko chwili wciagnie-
cia tego pradu w koryto swojej doktryny. Jest to stron-
nictwo rzeczypospospolitej radykalnej, lub, aby uzy¢ wyrazu
wtasciwego i1 doktadnego, stronnictwo owej rzeczypospoli-

78

tej, ktora kiedy$s nazwal p. Gambetta rzeczapospolita umie-
jetna, (scientifique), rodzaj rzeczypospolitej, ktoéry bawi bar-
d?iej jeniusze stronnictwa zachowawczego, 1 nieskonczenie
jest $miesznym, nieskonczenie wigcej budzi obawy, nizby
mniemaé mozna.

Kierownicy rzeczywisci stronnictwa rzeczypospolitej umie-
jetnej, ktérzy nie sa jej mowcami publicznemi, maja zbyt
wiele sadu i gltowe zbyt zimng i zbyt jasna, aby nie roz-
rozrd¢, ze nauka eclementarna sama w sobie jest wyrazem
i nonsensem. Nie poprzestaja oni na definieyi ,,nauka ele-
mentarna, bezptatna i przymusowa,* lecz zwigkszaja for-
mute wyrazem, ktéry ja okreSla i mowia: ,nauka elemen-
tarna, §wiecka, wyrazem ktory don jest dodany.

Dzi§ minister o$wiecenia p. Thiers moéwi nam tylko o
wiadomosciach zwyktych, majacych si¢ rozszerzy¢ droga
legalnego przymusu, jutro minister o§wiecenia p. Gambetta,
bioragc za powdd zasade¢ rozdziatu od panstwa, wymaze z
programu szkot publicznych, przymusowych, — dla szko6t
wolnych, nauk¢ elementarnej religii 1 zastapi katechizm
rozmaitych kosciotow prawidtami moralnos$ci pozytywnej.

W tym dniu speini si¢ bez hatasu a moze bez wstrza-
$nienia skutkiem prostego regulaminu szkolnego, jeden z
najwickszych gwattéw moralnych, jakich w historyi nie ma
przyktadu. W tym dniu wszystkie dzieci dowiedza sie¢ w
szkole, do ktérej je rzuci ustawa, ze potrzebnem jest wie-
dzie¢, iz dwa a dwa sg cztery, lecz nie potrzeba wierzyé
w Boga, w ktorego wierzyli ich ojcowie. Nie bedzie to,
jak nam obiecuja w $wietnej a ptytkiej powodzi stéw, roz-
dziat kosciota od panstwa; nie begdzie to wolny kosciét w
wolnym panstwie; bedzie to panstwo uchwalajace symbol
apostoléw Dbez religii, bedzie to panstwo niejako ku-
szace si¢ o umiej¢tnos¢ i prawde, ktore obaliws/.y dawna
nasza wiar¢ wychowanie mlodziezy gromem sity ustawoda-
wczej, ugruntuje w rzeczypospolitej legalnie bezboznej
szkote doktrynalnie niewierna.

Aby przedsiewzia$¢ 1 uwienczyé¢ to dzielo uciemig¢zenia
umystowego i moralnego i tylko dla tego dzieta a bez na-
zwy, szkota przymusowa jest potrzebng. Aby podnie$¢ po-
ziom nauczania publicznego, aby rozszerzy¢ jego sfere, roz-
prezy¢é jego granicg¢, uzyteczno$¢ jego jest prawie zadna.
Dla tego nie wahamy si¢ potepi¢ bezwzglednie projektu
ustawy przedlozonej zgromadzeniu narodowemu na posie-
dzeniu 15go grudnia 1871. Projekt ten, gdyby byl przy-
jety, cofnalby nas o ¢wieré wieku i wigcej, nie liczac w to
grozb przysztosci. We wszystkich prawie artykutach swo:
ich, wyjawszy trzy lub cztery, obraca on si¢ tylem do zdro-
wego rozsadku, rozumu i $wiatla.

Chceciez szczerze i bez pospolitéj zadzy popularnosci,
szybkiego 1 trwatego postepu wychowania publicznego?
Chcecie szybkiego i trwalego postgpu publicznego umystu
i publicznego $wiatta? Utworzcie w kazdem stétecznem
miescie kantonu szkole poczatkowa wyzszego rz¢du, zdolna
w potrzebie przyjmowac kilku pensyonarzy, pomndzcie szkoty
wiejskie; nie wznos$cie przed spdéznionemi powolaniami, ktére
zawsze prawie sa najgorliwsze i najbystrzejsze, nieprzeste-
pnej tamy przywileju zdolnos$ci, mianowicie, jezeli chodzi o
szkoly prywatne i wolne, miejcie w dostatniej liczbie do-
brych, inspektoro6w Akademii i dobrych inspektorow elemen-
tarnych; nie popelniajcie kardynalnego blgdu, jaki wam dzi$
doradzaja, pozbawiania prefektow 1 podprefektow natural-
nego udzialu w nadzorze, patronacie i wplywie na szkoly
gminne; nie popetniajcie bi¢du juz zastarzatego odrywania
nauczyciela publicznego od skromnych tawek dzieci, aby
podnie$¢ upojonego samym soba na katedr¢ wykladow dla
dorostych; i w szeregu idei pokrewnych temu, uwolnijcie
nas w koncu raz na zawsze od waszych ustaw skarbowych
przeciw prasie, ktore sprzeciwiaja si¢ tworzeniu i szerze-
niu si¢ owych dziennikow specyalnie historycznych, filozo-
ficznych, geograficznych, nauk zastosowanych, ekonomii po-
litycznej, sztuki wojskowej, marynarskiej, gospodarczéj i
przemystowej, ktorych obfito$¢, rozmaito$¢ i bogactwo sa



duma NiemieC. znie$cie wasze przestarzate przepisy o dru-
V> ksiggarniach, domokrazstwie, bibliotekach ludo-
sle 1 HPr,ZeP-Sy’ ktore zabodjstwem dokonywanem na umy-
rze' ,°1’ pozbadzcie si¢ waszych bezrozumnych podej-
n przeciw kongregacyom religijnym i karczmie; kongre-

& cye religijne ucza nasze corki jak moga i powinny je
ozy¢; karczma jest jedynym wynikiem zebrania i rozmo-
> jedynym kasynem, jedyna czytelnia i jedynem forum
lakow, jedynym klubem robotnikow wiejskich, ktorzy

iak ~ sekciarzami; czyncie stowem wszystko przeciwnie,
wam czyni¢ proponuje przedtozony wam projekt ustawy.

warunkami rozjasnicie ciemnote¢, sia¢ bedzie-
Pclnemi r¢kami i na wszystkie strony nauke pod wszel-
,eiDl ksztattami. Pod temi warunkami cztowiek rozsadny,
* prawy, posiadajacy wole i radno$é, peten czci
a kos$ciota, lecz karmiony i przemkniony tradycyami sie-
emnastego wieku, szczegélnie brzydzacy si¢ urokiem i pla-
b .4 reklamga, ten czlowiek, jezeli go postawicie na czele
emsterstwa o$wiaty i wyzuan, osiggnie w pigciu latach a
loze predzej skutek, jaki przedewszystkiem mie¢ trzeba
na oku, to jest, ze liczba nie umiejacych czyta¢ zmniejszy
$? ~ Pokoleniu obecnie wzrastajagcym do tego stopnia, ze
s anie si¢ w stosunku do nas nieznaczna.

cip

,P°step ten osiagnigty nie nawrdci bez watpienia stron-
nikow rzeczypospolitej umieje¢tnej, nie rozwieje ich marzen
espotyzmu filozoficznego i1 moralnego. Lecz otworzy oczy
interesownym stronnikom nauki ludowej. Bedac $wiad-
ka?1 przeobrazenia zdzialanego bez zadnego przymusu,
Ory razi i maci sumienia, nicomieszkajg uznaé, ze falszy-
w szli droga, ulegajac publicznemu przesadowi o przymu-
e>a moze przyjdzie im kiedy$ na to tylko dawna himera
:@,,mysl, aby rzec: ,MieliSmy par¢e i koleje, a chcieliSmy
jezefzié wozkiem.*

— Dziennik -poznanski popeinil znowu w ostatnich cza-
sach jeden z tych wielkich grzechéw publicystycznych, ktorego
n’c*ym, chyba jego nieublagana nienawiscia ku Stolicy Apo-
®.Iej. wyttdomaczy¢ nie mozna. Masoni calego $wiata, a

i nasi, sprzysiegli si¢ na zgubg, jesli ona jest podo-
n4, Kos$ciota, i dla tego w szatanskich swych zapgdach,
acmym or¢zem nie gardza, nie pomijajg zadnej okolicznosci.

, Mamy tu na mys$li wystapienie Dziennika W sprawie
T>ot°Wan rz” u rosyjskiego ze Stolica Apostolska. Stary
na "arca’ on’ ktéoryby chetnie i Ko$cidt, i wiare, i tradycya
r rzecz panslawistycznych widokow zaprzedal, mial czolo
kt0°1C brutalne oskarzenie na Ojca $§w., tego Piusa IX.,
s r- wielkim swym sercu nieszcze$liwy nasz nardd

egolng pieczotowito$cia otacza.

~cioto™)3 ~ °kc'e” nasz j§zyk wyrugowaé z ko-

n ik ~ Podobne zuchwalstwo moga si¢ odwazy¢ tylko ludzie
lo zrs* un/ sta>co sami pelni matactw, kazdej chwili
okrusz Za"era¢ uklady, z poswigceniem sumienia i tej
nPi,,,'""ny $wieckiego honoru, ktéra im jeszcze z powszech-
'go”"a”ego rozbicia pozostata.
wszvstk'enMI* ta” skory 60 rozsiewania potwarzy i tego
ruoglto leg®’ c°by Stolice Apostolska wciemniejszym $wietle
prawdv*)rZe”StaW'~’  z strony tak gluchy na g*os
Pliwie  a 'ak zlego usposobienia, ze kazda napasé skwa-
Przyjmuje, a o zadosyéuczynieniu nie mysli.

¥ ok x k% % % odwiadczal, ze ,faktem® jest to, co jego naj-
byl wy i>zyjaciel, a najzlodliwszy przes§ladowca Stolicy $w.
KulczvelJ-~" zydowskim i w innych gazetach ogtaszal. Pan
jezyka .Z kisal, ze Ojciec $w. chetnie na zaprowadzenie
£Lo]p?$" S° w kosciolach ziem polskich przyzwolil.
P'jomonck'l3 rzecz» *z mimo tylu dowodéw na zla wiarg
Poznika 1Pg°® a§en*,.w Rzymie i poznanskiego jego po-
>pewna cz¢s¢ spoleczenstwa naszego 1 dzis jeszcze
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daje si¢ wywies¢ w pole pierwszej lepszej plotce, pierwszemu
lepszemu oskarzeniu, pierwszej lepszej potwarzy.

Czy nie wiecie, co zacz W1t Kulczycki? On dzi§ zyje
z funduszéw pijemonckich: — musi si¢ wystugiwac.

Czyz nie znacie Diennika pozn., wiernego echa wszy-
stkich pism zydowskich, masonskich, radykalnych? Czyz
nieprzyjaciele nasi, nieublagani, zaprzysi¢gli, mitoscia alboli
nienawiscig dysza ku Rymowi?

My$my od razu $miatlo mniemanym tym nfaktom* klam
zadawali: Dziennik milczal, albo polggbkiem jeno o nich
wspomnial. A wciaz si¢ zarzekat, ze kalumnig rozszerzajac,
chece ,,sferom wiasciwym* daé sposobnos$é¢ do jej zaprzeczenia.

Dzi§ rzecz cata jak najdoktadniej wysSwiecona. Cigzkie
chmury smutku, zalu i bolesci, jakie na naszym horyzoncie
nieuczciwie pismaki nagromadzi¢ chcieli, rozwiaty si¢ w ni-
co$¢, znikly zupelnie przed s$wiattem prawdy.

Pan Kulczycki i Dziennik pozn. staja zndéw w oczach
naszych jako winowajcy, jako przestgpcy wobec Stolicy
Apostolskiej i wobec narodu.

Stolice Apostolska wciaz zohydzaja,
batamuca, oktamuja bezustannie.

Korespondencya rzymska Czasu, na ktora tu osobno
chcemy zwroci¢ uwage czytelnikow naszych, wykrywa oblude
Kulczyckiego 1 oddaje prawdzie $wiadectwo. ,Faktom*
ajenta pijemonckiego zaprzecza. O ustgpstwach podobnych
Apostolskiej Stolicy nie moze by¢ mowy.

Z oszczerczych listow Kulczyckiego Dziennik przytaczat
spore ustepy — z korespondencyi rzymskiej krakowskiego
pisma podaje tylko streszczenie kilku zdan, kiedy spra-
wiedliwo$¢ wymagata, by ja w calosci ogloszono. Skadze
ma si¢ dowiedzie¢ publicznos¢ o faktycznym potozeniu?
Diminutae sunt veritales! Najwazniejsze nieomal rzeczy
przemilczane calkiem. Takie to pojmowanie ,publicysty-
cznych obowigzkow.* O rzeczach btahych, niegodnych wspom-
nienia nawet, Dziennik rozwodzi si¢ ,,z luboscia:* — w spra-
wie tak waznej ukladow dwoch rzaddéw, tym jeno koncem
glos zabiera, by zaciemniaé, by niepokoi¢ i rozdrazniac,
a nie, by wyswieca¢ i wzburzenia tagodzié.

nar6d nasz wciaz

— W zesztym miesigcu zwiedzatl Najprz. X. Arcypa-
sterz wszystkie tutejsze klasztory zakonnic.

— Licznym znajomym X. A. Prusinowskiego donosimy
ze smutkiem, ze lubo stan jego choroby nie grozi rychlym
koncem, wszelako o tyle si¢ pogorszyl, ze choroba rzu-
cila si¢ na mozg.

— W tych dniach umart w Wilkowie polskim, dek.
koscianskizgo, X. Hipolit Lnjler. Urodzi! si¢ r. 1800, na
kaptana wyswigcony r. 1824, a parafia swoja zarzadzal od
r. 1858. Ji. in p.

Przeciwnicy nasi zarzucaja nam, ze W po-
lemikach naszych czg¢stokro¢ nazbyt silnych wyrazéow uzy-
wamy. Gniewa si¢ wielu, gdy niektorych ludzi jako nie-
dojrzatych a upartych studentow traktujemy, gdy im nieu-
dolno$¢ w pisaniu, godna kwintanera, wytykamy, lub gdy
o przybtedach raz poraz natracaliSmy.

0Ot6z niech nam wolno bedzie przytoczyé stowa jedne-
go z najgenialniejszych moéwcoédw katolickiego Centrum w
Sejmie Berlinskim, p. Windhorsta, niegdy$ ministra hano-
werskiego. Pan Windhorst odpowiadajac na zaczepke ze
strony p. Kardorffa rzekt:

»Skoro kolega

moj pan Kardorff nie chce slysze¢ odpowiedzi

odnoszacdj sie¢ do mojej osoby (mein Privatissimum ablehnt), to mu
za to wyrazam moje podzi¢gkowanie.

Co

Nie jest to przyjemna rzecza

pouczaé niepojetnych uczniow. si¢ tyczy twierdzenia, Ze nie je-



stem zdolny moéwié o pruskich tradycyach, tedy zdaje mi sie, ze ten,
zapatruje, istotne tradycye
anizeli ten, co porzuciwszy

co si¢ na rzeczy pilnie i przedmiotowo
lepiej poznaje i gruntowni$j je pojmuje,
Meklenburg tu w Prusiech przez pewien czas si¢ wléczyl.“

Taka, odpowiedz dat p. Windhorst w Parlamencie ber-
linskim jednemu z postow, ktéory go byl zaczepil. Izba
cata z wielka, wesoto$cia, stowa dowcipnego moéwcy przyjeta.

— Czas dowiaduje si¢ dopiero z Gazety torunskiej o
niektéorych artykutach naszych. Trochg¢ to niepigknie, ze
sultramontanski“ Czas nie zna ,,ultramontanskiego “ Tygodnika.

— Gazeta torunska ma w ParyZu korespondenta, od-
znaczajacego si¢ swywola myS$li i wyrazenia. Rzeczy powa-
zne traktuje pan ten lekkomy$Ini? — rubasznemi okraszajac je

dowcipami. Korespondent oddycha niezdrowym powietrzem.
Niechze Gaz. torun. daje na listy owego literata wigksze
baczenie.

— Dziennik pozn. raz poraz za pielggnowaniem ojczy-
stego jezyka przemawia. Co dopiero zgorszyt si¢ licha
polszczyzng jakiego$ afiszu. Oto jak onze sam wtlada jezy-
kiem i jak nadobnie pisze:

Z wielka przyjemnoS$cia zaznaczamy,
chodza zaprzeczenia, aby przy negocyacych, jakie w tym czasie po-
miedzy Stolica apostolska a Rosya w Rzymie toczyly sie¢, sprawa
wprowadzenia jezyka moskiewskiego do katolickich ko$ciolow poru-
szana byla. Cala rzecz chodzila jedynie, jak zarecza korespondent
Times a, o zamianowanie pi¢ciu biskupéw. Ojciec
uczyni¢ pod warunkiem wszakZe, jesli kandydaci, jakich rzad rosyj-
ski ma przedstawié¢, beda zaslugiwaé¢ na t¢ godnos$é; w jakim razie
beda prekonizowani na umysinie jeszcze w tym miesiagcu zwolanym
konsystorzu. PoruszaliSmy sprawe o jezyk w KkoSciele naszym, poda-
jac jg zawsze z zastrzezeniem, nie dla tego, jak nam z pewnéj strony
zarzucano, bySmy pragneli obrusza¢ opinia czy t§z nasze spoleczen-
stwo przeciw Ojcu Sw., dla ktérego, jak zawsze wyznawalismy, tak i
dzis wyznajemy, mamy gleboka czes$¢ i szacunek, ale dla tego, ze droga
nam jest nasza narodowo$¢, zZe waing jest dla nas rzecza, aby jezyk
nasz nie byl wypartym z koSciola. Dla lego, gdy wieSci podobne
zaczely krazyé, uwazaliSmy za stosowne zwréci¢é na nie uwage,
aby, ictaschoym kolom daé¢ mozno$¢ przez wyjasnienie sprawy usuniecia
niepotrzebnych obaw i niepokojow wjakim tez duchu wyraznie pisali-
Inaczej postepujaci nie strzeggc bacznie interes6w narodowosci

aby z réinych stron nad-

Sw. gotow o

smy.
naszéj, nie odpowiadalibySmy zado$¢ obowiazkom publicystycznym.
Artykut wstgpny na ,naczelnym miejscull 27 numeru
Dziennika pozn. pod napisem: ,J¢zyk polski w szkotachl
jest chyba wydrwiwaniem teg6z jezyka. Caty artykut od
poczatku do konca jest godnym pidéra — kwintanera.
Przytaczamy kilka zdan:
wUderzajaca pozostaje rzecza, jak dalece ws$rod najpi¢kniej bawiq-
cych zadan i frazeséw liberalizmu, z pewnqg rozmysing pogardliwoscig
znajdujg si¢ traktowane (!!!) sprawy i przedmioty...
wNarodowo-liberalna publicystyka niemiecka nie chce znaé¢ faktu
narodu, posiadajacego swa
literature, nie chce ro-

ze si¢ znajduja dwa miliony Polakow,
historya, osobny jezyk i wysoko uksztalcong
zumieé... ze Polacy chcg, aby si¢ ich dzieci nauczyly poprawnie wla-
snego jezyka; iz jedynie tylko nauka
udzielana dziecku w zrozumialym mu je¢zyku

nie chce pojmowaé¢ wreszcie,
ojczystym jest pra-

wdziwie...
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— Odbieramy list nast¢pujacy:

Poznan. Towarzystwo damskie Sw. Wincentego a Paulo
buduje nas przemy$lnoscia swa w wynajdowaniu $rodkow
do wspierania tak licznej, a wielkiej n¢dzy naszego miasta.
Koncerta, loterye, wenty, wyste.wy, odczyty, kwesty po do-
mach ikosciotach: wszystkiego tego umieja uzy¢ na rzecz chrze-
$cianskiego milosierdzia. Uznajemy jak najzupeiniej t¢ gorli-
wo$¢ dam naszych, nie szczgdzgcych zadnych staran i zabiegow,
a nawet oso6b swoich, w dobrej i $§wigtej intencyi niesienia
pomocy swym ubogim; lekamy si¢ przeciez, czy w tej chwa-
lebnej gorliwosci o zbieranie potrzebnych funduszéw, nie
dosy¢é zawsze bacza na wybor $§rodkow. Mamy tu na mysli
urzadzanie odczytéw publicznych. Rzecz sama w sobie ani
zta ani dobra, cata warto$¢ jej zalezy od osoby prelegenta,
ale tu wtasnie, t. j. w doborze osob nie zawsze znajdujemy
to, czegosSmy pragnegli. Wyczytujemy bowiem nieraz w od-
nos$nych ogloszeniach dziennikarskich nazwiska znane u nas

z otwartej niech¢ci do Kosciota $w. Nie zdaje nam sig,
aby bylo stosowna rzecza, podobnemi osobisto§ciami, cho-
ciazby same do dawania odczytow Ifi¢ ofiarowaty, postugi-

wacé sie, nawet w celach mitosiernych. Jest bowiem zawsze
niebezpiecznym, wysuwaé na nauczycieli ludzi watpliwej
prawowierno$ci, i hastem mitosierdzia nape¢dzaé¢ im stucha-
czy, azeby tam w zamian za swa jalmuzng¢ przystuchiwali
si¢ zdaniom i uwagom obrazajacym uczucie katolickie. Kil-
kana$cie, a nawet kiikadziesigt i kilkaset talar6w zysku dla
ubogich nie zrOwnowazy zgorszenia, na jakieby cho¢ jefina
dusza narazona by¢ mogta.

Ale panowie prelegenci zobowigzuja si¢ mowi¢ o przed-
miotach obojetnych, niedotykajacych kwestyi religijnych?
To rzeczy bynajmniej nie zmienia; bo do najobojetniejszych
rzeczy tatwo przyczepi¢ uwagi z wiarg bliska majace sty-
czno$¢, a na dyskrecya w tej mierze panow prelegentow
trudno si¢ spuszczaé, zwtlaszcza w czasie jak nasz, gdzie
sprawy religijne tak zywo wszystkie zaprzataja umysty.
Powiedza moze, ze trudno, albo niepodobna znale$¢ dosy¢
prelegentow o zasadach pewnych, katolickich *) Na to pro-
sta odpowiedz: to da¢ pokdj odczytom, i zrzec si¢ korzysci,
ktoreby z nich mogly wyptynaé¢ dla ubogich.

Poniewaz wielkie i rzetelne jest uszanowanie, jakie
mamy dla tego mitosiernego Towarzystwa, i dla o0sdb po-
boznych do sktada jego nalezacych, dla tego nie mozemy

powstrzymaé si¢ od rzucenia powyzszych uwag.

Korespondencya Redakcyi.

X J. L, w Lub. Przeglgd zapisalismy. — O. S. Z. we L. Pre-
numerata na Bill. kazn. dla abon. Tyg. katol. wynosi 6 fl. Za Tygo-
dnik katol. nalezy si¢ nam za pét roku z. — X. R. w Sz. Zeszyt I

posialiSmy po drugi raz. — X. C. OdebraliSmy.

*) Znalezliby si¢ niezawodnie, gdyby ich szukano. (Przy. Red. Tyg.)

Nakfadzca i Redaktor X. J. Stag raczy nski w Poznaniu. — Czcionkami drukarni Tygodnika katolickiego (A. Schmaedicke) w Poznaniu
W komisie L. Streiaandta w Grodzisku.



